











Fryslan Sjongt!

Algemien Frysk Lieteboekje
mei alde en nije sangen
yn balk- en sifernoateskrift

GJIN SJONGEND FOLK OP IERDE
WIRDT WARLEAS WEL

Gerben Brouwer
yn .Frisia cantat”

Tredde druk

Alle rjuchten op dizze samling binne oan de Fryske Akademy to Ljouwert

DRUKKERI LAVERMAN N.V. + DRACHTEN + MCMXLVII



Algemiene Kommisje:

S.FE. VAN DER BURG, foarsitter,
J. SIDERIUS, skriuwer,
M. W, HESLINGA, ponghaéalder,

for de Federaesje fen Fryske Studinte-forienings.

Tss. G. DE VRIES,
for it Selskip for Fryske Tael- en Skriftenkennisse.

M. S. E. VISSER,
for it Kristlik Frysk Selskip.

TH. LAMBOOLJ,
for it Roomsk Frysk Boun.

P. ZYLSTRA,

for it Boun fen Frysk-Nasjonale Jongerein.

J. PIEBENGA,
for de Stadzje- en Propagandeklub ,Wéz Jimsels".

D. A. TAMMINGA,
for de Stifting .De Fryske Folkshegeskoalle”.

Muzykkommisje:
H. K. SCHIPPERS, Drachten,

J. SLOFSTRA, Dokkum,

WILLEM ZONDERLAND, Ljouwert,
leden fen it Musicologysk Wirkforban fen de
Fryske Akademy.




Foaropwird.

Dér't men sjongt, dér is it goed.

Mei dizze bondel lieten en sankjes jim helpe om it wier
to meitsjen! En hy scil det dwaen, stinder mis, hwent moat
it net goed wéze, sljuchtwei goed, yn yens eigen tael to
sjongen de sangen dy't yn dy eigen tael field en dichte
binne? En sok ,ierdsk swietladich sjongjen’, makket it gjin
oare, bettere minsken?

Dit hémsume boekje bringt jimme in moai great forskaet
fen Fryske lieten. Det it wolkom wéze meil

Al wer treddeljier forlyn naem de kommisje ut de
Federaesje fen Fryske Studinte-forienings for in nij Studinte-
Lieteboekje it bislut om it siribjen en ek de kommisje sels
op in breder grounslach to setten. It doel waerd tonei:
it bifoarderjen fen it Frysk sjongen troch in bondel ut to
jaen, dér't de rounom forsprate lieten yn byinoar kamen,
dy't algemien wéze scoe, alhowol bynammen for de
jongerein ornearre, en dér't de gearsang noarm by wéze
scoe, dos fral ienstimmige lieten. En sa is it nou ek
kommen.

Meiinoar hawwe wy earst it bistek makke. Der is
bisocht wirden om de folheit fen it libben en it liet, binnen
Us ramt, ta utering to bringen. Géns teksten binne der
samle en neigien. It utwirkjen fen hwet der sa fandele
waerd, wier do fansels oan de muzykkommisje, det dy
wol ik nou graech earst efkes it wird jaen.

Wy hawwe as technyske kommisje yn ynriedigens
oparbeidzje kinnen. Maklik wier it wirk net: alle
teksten binne net like gaedlik en as men hifket
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en wer hifket, scoe men mannich lietsje falle litte
moatte omt de meldij net to goed strykt mei de
wirden ef omt de komposysje net oarspronklik is.
Om misbigryp foar to kommen, dogge wy hjir efkes
to witten, det us opset west hat: fen it dlde biwarje
hwet goed is en us Fryske folk djar — fen it nije
detjinge opnimme, det alteast de kant Gtwiist, dér't
it mei us gearsang hinne moat. Wy tidigje der op,
det dizze foarste printinge mei gauwens utforkoft
reitsje scil: s wirk wol net oars en net mear wéze
as in foarst bisykjen.

It muzykbyld is faeks hwet anréstich wirden. Det
wier net foar to kommen, omt men der op stie, det de
sifernotaesje hanthavene waerd en det der boppedet
inkelde stypjende akkoarden oanjown wirde scoene.
For dy akkoarden hat de kommisje soarge; men moat
de komponisten der net op oansjen. (In inkelde sang
koe lykwols mei de oarspronklike piano-bigelieding
opnommen wirde.)

Wy tankje allegearre, dy't us skewielen — it is
net to dwaen en neam hjarren apart, om't it gans
in rige wirde scoe! — en wy hoopje nou mar, det it
wirk de ljue noaskje scil. Wy hawwe der flyt op
dien, det wolle wy wol wéze, mar der wierne in bulte
fiven en seizen — hoecht it yen nij to dwaen, det
de kommisje séls lekken en brekken tige klear sjucht?
It seit himsels det dizze folksbondel ut noch yn net
skiedkindich-wittenskiplik biarbeide waerd. As de
samling mar tsjiget fen nij libben, det kommendewei
is, den mei Fryslan bliid wéze mei it initiatyf fen de
studinte-federaesje. Den scille dichters en komponisten
oantreastge wirde ta aloan mear en better. En den
scil yn ‘e takomst grif mannich tnderdiel, det nou
yet oan ‘e krapper ein kommen is, syn gerak krije
kinne. In bigjin is der en — om mei de tsjeaf dy't
in ambyld stiel, to praten — ,alle bigjin is swier!™



De technyske kommisje wiist der al op: it forskaet is
yet net ryk gendch. Mar wy meije bliid wéze mei dit
bigjin — in nije foarm en nije laden. Bliid ek, det it
boekje noch printe wirde koe. Ek yn dizze binearjende
tiden moatte wy us sangen biwarje, moatte hja s yn it
moed klinke. Frjeonen, sjong se den! Litte se in bén lizze
twisken alle Friezenl

s .
»

En nou yet in pear meidielingen.

It auteursrjocht op dizze bondel as sadanich en ek fen
forskate lieten der yn heart oan de Fryske Akademy, dy't
de funksje fen rjuchtspersoan op hjar nimme woe op dit
stik. Wy tankje hjir it Bistjor fen de Akademy!

De omslachteikening is fen Cor Reisma.

Den moatte wy fierder tank bringe oan de hearen
Van der Velde en Brandenburgh; hja hawwe us frij
jown om in 19-tal lieten ut it Nij Frysk Lieteboek oer to
nimmen. Tank ek oan it Selskip fen "44, det us utsykje
liet ut it Frysk Lieteboek, en oan utjowers fen aparte
lieten en fen teksten; hjar nammen binne mei inkelde
haedstéven oantsjut. En den fensels oan de utjower for
de royale meiwirking en oan al de ljue, dy't ré wierne
om us to stypjen. De bisinder hertlike tank fen us
Bistiur jildt de leden fen de muzykkommisje, dy't géns
wirk forset hawwe.

Opmerkingen, nije fersen, toansettingen ensth. scille wy
jerne yn ‘e mjitte sjen; adres: Kommisje ,Fryslén sjongt!”,
Coulonhis, Doelestriitte 8, Ljouwert. Fen yet net utkommen
fersen en muzyk scil by de Fryske Akademy in archief
oanlein wirde.

En nou, boekje, swalkje Fryslan troch, fen his ta has!

For de beide kommisjes,
S. F. VAN DER BURG.
Utert, Wintermoanne 1942,



By de twadde druk.

It hat us tige moeid, det yn e earste opslach lang
net elk, dy't gading makke nei in sjongboekje, holpen
wirde koe: .Fryslén sjongt!” rekke yn in omsjuch ut-
forkoft. Nammersto blider binne wy, det jus frij jown
waerd om yetris in tizenmannich boekjes op to lizzen.
Dy scille hjar plak grif ek wol fine, tinkt us, hwent it
hat al bliken dien, det us lytse stek-yn-e-bise in bulte
brakt wirdt.

Hiene wy nou foart al oan 't foroarjen, oan 't skrassen
en oan ‘t utwreidzjen moatten? Gunt ornearje grif fen al,
mar tiid en taliz lykje s net botte gaedlik ta optheden,
det men hat dizze twadde druk to sjen as in foartsetting
fen de earste. Fensels, dy't oan 't sneupen giet, fynt wol
‘t ien en ‘t oar: in flater forbettere, in skansearre print-
blok fornijd en al sa mear, mar soks mei hast gjin namme
ha. Swalkje mar fierder, boekje en tsjinje op ‘en nij de
saek fen us Heitelén.

DE KOMMISJES.

Foarmoanne 1944,

By de tredde druk.

It hat him wier net oan ‘e kommisjes ef de utjower
lein, det de einlings nou GUtkommende tredde druk sa
let is. Us opset hat west sa gau muglik nei de bifrijing
in nije druk forskine to litten, en in fijirde réstich ta to
rieden. Hjir ha wy us by hé&lden. Sadwaende bliuwt
dizze tredde druk unforoare en om de printblokken yn
de alde stavering; oan in nije biwirtking wirdt arbeide.

Scille der skielk nije lieten wéze? Yn elts gefal giet
it boekje troch mei it biwirkjen fen de klankboaijem.
Fryslan sjongt!

DE KOMMISJES.
Wynmoanne 1946.
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1. Fryske sang.

T. R. Dykstra. a*
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2. Hwet tiids tosk ek fordylge [ Of hompe yn iv'ge rést, |
Hwet wiks’let of foroaret, | Wy hilde fis sprake fést. [ Wy
scille as de alden sjonge | De golle Fryske sang; || Syn
wizen scille klinke | Us hiele libben lang! (twaris.)

4. Ja, sa lang beammen bloeije, | Sa lang it wyntsje waeit, |
Sa lang de gérskes tiere, { Sa lang de hoanne kraeit, | Sa lang
scilstii ek klinke | O golle Fryske sang; || Scilst’ rélje oer
bou en greiden! | Sa lang! sa lang! sa lang! (twaris.)

(Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1930, nr. 2.)

2. Frysk Folksliet.

dr. Eeltsfe Halbertsma. net H. Chr. Schnoor,
1=z

1. Frysk bloed tsjuch op! Wol nou ris briize en siede | En
bounzje troch fis ieren om! | Flean op! Wy sjonge it béste
lan fen ’e ierde, | It Fryske lan fol eare en rom. || Klink den
en daverje fier yn it roun | Dyn &lde eare, o Fryske groun!
(twaris.)

2. Ho ek fen oermacht, need en sé bitritsen, | Oeralde, ljeave
Fryske groun, | Nea waerd dy féste, taeije ban forbritsen, |
Dy’t Friezen oan hjar 1an forboun. || Klink den ensfh.

3. Fen biigjen frjemd, bleau by 't 4ld folk yn eare | Syn
namme en tael, syn frije sin; | Syn wird wier wet; rjucht,
sljucht en trou syn leare, | En twang, fen hwa ek, stie it tsjin.
|| Klink den ensfh.

4. Trochloftich folk fen dizze dlde namme, | Wéz jimmer op
dy alders great! | Bliuw ivich fen dy grize, hege stamme | In
grien, in kréftich bloeijend leat! || Klink den ensfh.

(Frysk Lieteboek, 4de utjefte, 1930, nr. 1.)

Us liet fen trou
Driuwt, op ’e swiere koaren
Fen weach en wyn,
In folk ta moedich doaren
De takowmst yn.
Gerben Brouwer.




3. Frysk bloed, tsjuch op! A

Fedde Schurer. J. Slofstra.
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2. Lit de sliigen réstich slomje, | Lit de kalden stil forklomje
— | Mar dy’t wekker is, oerein! | Mar dy’t waerm fen hert,
atein! | Hwent de rop davert op: | Frysk bloed, tsjuch op!

3.Lit den kriipe, det net gean doar, | Lit den biige, det net
stean doar — | Dy't gjin kriipen learde, giet! | Dy’t fen biigjen
frjemd bleau, stiet, | Heech it hert, heech de kop: | Frysk
bloed, tsjuch op!

4, Nou't de goede stoarmen geane, | Nou't rjuchtit de flag-
gen fleane, | Nou't de gouden iire kaem | For de greate, stoere

raem — | Doch it goed, doch it hjoed: | Tsjuch op, Frysk

bloed !

4, It Heitelan.

J. L. van der Burg. J. Lindeman.
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2. Dér ’t Reaklif sa swietkes lonket ( Yn de jountiids-sinne-
skyn, | Dér’t it bokweitblomke pronket | Twisken heide en
beamgad yn, | Dér’t de Aldehou syn brommen | Uren fier
sims dreunt yn ’t roun, || Dér it tilt fen fé en blommen, | Dér
is 't oeral Fryske groun! (twaris.)

3. Dér’t hjar froed de geaén spriede | Twisken Lauwers,
Linde en Flie, | Réstich drdgjend, eft de ierde | Rounom noft
en frede wier, | Dér't de groun de scargen leannet | Fen der
minsken warbre han, || Dér’t men frij en feilich wennet, |
Dér is 't ynljeaf Heiteldn. (twaris.)

4. Lit is tinke oan alde tiden, | Teuwen fol fen 1ést en noed, |
Kriich tsjin frjemdfolk, fjuchtsjen, striden, | Wrachseljen
mei wetterfloed — | Dér’t Dy ’t alde folk biwarre, | Dreech
tsjin stoarm en twingerij, || Dér scill’ wy, as Friezen, swarre:
| ,,Aldfaers erf, wy weitsje oer Dy!” (twaris.)

(Nij Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1922, nr. 5.)
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5. Wy, wy litte us tael net farre. A

G. Colmjon. M. de Boer.
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2. Langer al as tweintich ieuwen | Hat it Fryske folk
bistien, || Hat it fen syn leed en wille | Yn dy klanken
at’ring dien. (twaris.)

3. Ho't de sé it lan tognaude, | Oermacht, mei forried yn
boun, || 't Heitelin yn ’t leech soms fierde, | D’ alde sprack
klinkt yet yn ’t roun. (twaris.)

5. Né, wy litte {is tael net farre, | Jimmer halde wy se yn
ear’: || Sonder 't Frysk nin Fryske seden, | Sonder 't Frysk
nin Friezen mear! (twaris.)

(Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1930, nr. 3.)
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6. De Fryske tael.

Waling Dykstra. nei in folkswize.
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2. 0O, ik sjuch it, by de Friezen | Nimt de sucht for 't frjemde
ta; | Dat docht my hast de moed forliezen; | It bastre skaei
wol 't roune Frysk net ha. | Mar ik scil stride, ensfh.

(Nij Frysk Lieteboek, 4de utjefte, 1922, nr. 2.)

7. Fryslan.

dr. J. H. Halbertsma. Wize 1t it Berner Oberland.
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2. Gelderlan, sa ljeaf en frjeonlik, | Hollin, great yn jild
en rie, | ’k Scoe wol graech dér wenje wolle, || As der mar
nin Fryslan wie’l (twaris.)

3. Fryslan! Fryslin, de lansdouwe, | Dér’t fis mem my
widze het, | Dér’t ik boarte mei de famkes, || O, dat lan
forjit ik net! (twaris.)

4. Fryslan! Fryslan! dy forjitte | Kin ’k allinne yn 't
tsjust’re gréf; |’k Scil dyn eare en rom dtmiette, | Ljeavie
dy mei siele en sin, | Sa lang as ik libje kin!

(Frysk Lieteboek, 4de utjefte, 1930, nr. 14.)
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8. Flaggeliet. A

Jan fen ‘e Gaestmar. T. E. Halbertsma,
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Wiu wend, Fliv. wend, steech en dreech.

4, Bliuw, banen, wite en blauwe, | Bliuw, blédden, rea en
roun, | Bliuw ’t byld fen Fryske trouwe, | Byn Friezen
oan hjar groun!| Weagje oer #is griene greiden, | Weagje
oer #is wetterwiid; | Bliuw ’t byld fen Fryske dregens |
En Friez’ne stille striid. || Waei, waei at nou, Fryske
flagge! (twaris.) ensfh.

(Nij Frysk Lieteboek, 4de utjefte, 1922, nr. 1)

Nou scill’ op nije wizen
De klysters slaen.
Al mei de basterd gnize
Yn wize waen,
Gjin sjongend folk op ierde
Wirdt warleas wei —
Gean, Fryslin, ta dyn dieden
En te dyn des.
Gerben Brouwer.
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9. Wy halde ‘m heech. A

Fedde Schurer. H. K. Schippers.
(for J. S1)
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2. Wy hilde 'm heech, wy halde 'm heech, | Us alde Fryske
flagge; | Al skoddet de Unfries ek wakker syn pritk, | Al
sjucht er sa prot en sa swart as in roek — || Heech
swaeistit yet dyn wapp’rjend doek, | Us alde Fryske
flagge! (twaris.)

3. Wy halde 'm heech, wy hilde ’m heech, | Us ilde Fryske
flagge; | Al moasten, yn ’t wrakseljen siinder lean, | Us
herten brekkende {indergean, || Heech bliuwstii as in wiinder
stean, | Us dlde Fryske flagge! (twaris.)

10. Golj - radj - ween. ¥) A
(Noardfrysk flaggeliet.)
A. Johannsen Jr. P. Nissen.

3 73l2.00l 7 776 5
1 .

| I | N

J ¥ v ] I f
&e. /rezifé_//, en _gdljn as dat Sdjr von min Snn. ma.

3 sls 3 7 6 2 3 ls.0l

leen; wat san we doch rick har von g'a'_l}'.’

18



2. Riidj as ’e Sann en laket s6 swetj, | riidj san da Kliewre
ock, | en riidj san da Sike von min latj Bredj; | dat as welj
for Liewde en Lock.

3. Ween as dat Wader baj Dick en Dom, | ween as ’e Luft
auer iisz, | en ween san da Ugne von min latj Fom; | ’e Trau
as O6nj Fraschlonj to Hiisz.

4. Jaa, iisen Fahne di as s6 smock, | s6 smock as min Anne-
maleen; | en wansch ick en Mansche Trau, Liewde en Lock,
| s6 flagg ick ma golj, ritdj en ween.

(Wirdlike oersetting Gt de Mauerenger Spreckwisse
fen D.A. T))

GIEL — READ — BLAU.

1. Giel is de himel yn simmerjoun, | giel is it erkerfjild, | en
giel is it hier fen myn Ann-maleen; | hwet binn’ wy dochs
ryk hjir oan giel!

2. Read is de sinne en laket sa swiet, | read binn’ de klavers
ek, | en read binn’ de wangen fen mya lytse breid ; | det is wol
fen ljeafde en lok.

3. Blau is it wetter by dyk en daem, | blau is de loft boppe
s, | en blau binn’ de eagen fen myn lytse faem; |de trou is
yn Fryslan this.

4. Ja, 1s flagge dy is sa moai, | sa moai as myn Annemaleen;
| en winskje ik in minske trou, ljeafde en lok, | den flagje ik
mei giel, read en blau.

1) Qernommen at: ,,Schong, Voéljkens, schong!”, Friesisches
Liederbuch fiir die Festlandsharden, Ausgabe B.

,,Gliick un Nood
de gaht as Ebb un Flood!”
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11. De rom fen Fryslan.

J. J. Starter's
.Nieu liedeken tot lof van Vrieslandt®,
forfryske fen D. Kalma. J. Viedeman (de Vries) (?)
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2. Dyn stille en freeds’me lannen, grien rizend ut de sé, |
Bin séft fen swiere stannen en gers for hitsmans fé, | Det
dijt yn Goades sinne, sa wyldrich as ’t gebiet, | Dér't
gouden streamen rinne, fen maélke en huning swiet. | O
Fryske rom, rjue nomm’le groun, | Hwaens folk dy from
de frijdom woun!

3. Ik sjuch dyn grize miirren fen klimmergrien omwoun; |
Fen & alde geve toerren giet yet it jounlet roun. | Oer dyn
foldied’ge ierde giet séft in blide wyn, | En alles, wald en
miede, hat heechste skientme yn. | O Fryske rom, rjue
nomm’le groun, | Hwaens folk dy from de frijdom woun!

4, Nea lake it deiljocht earne nin kreazer frouljue oan | As
yn ald Fryslin geane, sa kein en {inbidoarn, | Sa ryk oan
earb’re seden, fen aerd sa fiks en fést, | Sa myld en klear
fen reden, sa steatlik en bidést. | O Fryske rom, rjue
nomm’le groun, | Hwaens folk dy from de {frijdom wounl

7. O Fryslan, warje en hoedzje dyn erflik goed aloan, |
Hwet stoarmen oer dy woedzje; den riist in gouden moarn.
| Bliuw warber en ienriedich, en kom de ropping nei, | Dy’t
Goades wil woldiedich dy yn it wézen lei. | O Fryske
rom, rjue nomm’le groun, | Hwaens folk dy from de
frijdom wounl!

How ljeaf en wéz sterk! Us lansdouwe
Hja bout en bitrout op jim;
Sml hja sinke yn a'ur]ende rowwe,

d;ubel]e bliid fen stim?

immene Fryslin, it djire,
]zm is it yn hannen jown —
Mei den God jim dieden stidre
En bystean, eltse stoun’!
D. Kalma.
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12. O God, forlit us Fryslan net!
J. Troelstra. L. Waldmann.
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2. Wol God! oer 't ilde Fryslan weitsje, | As stoarmen
bylje en onwaer drout!} As heech de weagen geane, | Dy’t
wyld nei de iggen fleane, | En wetter oer de diken stout!|
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Jow woltier oan dit lan! | Dat nea nin skeel | Syn folk
fordeel! | Dy bea stig’t op at ’t djipst fen t hert: || O
God, o God, forlit s Fryslan net! (twaris) || Koar:
O God, o God, forlit {is Fryslin net! (twaris.)

(Frysk Lieteboek, 4de titjefte, 1930, nr. 4.)

De tael fen Fryslin is yette kein en geef. En 4t dy
tael scil wer rize it greate, hearlike liet fen is folts.

Stoarmen meije bylje en de himel ierdetsjuster wéze,
mar it liet scil him dintjaen en roungean fen wente
ta wente, fen doarp ta doarp, fen stéd ta stéd, om
de folksienheid en de wiere frijheid to biwirkjen.

dr. G. A. Wumkes.
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13. It aldershus.

P. J. Troelstra. nei H. R. Bishop.
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2. Dér blinke glédde marren | Yn ’e sinneskyn, | Hwer
ranke boatsjes driuwe, | Séft dounsjend op ’¢ wyn. | En
as de fligels floitsje | Op fean en bou en san, | Hja geije
't at fen wille, | Yn dy, myn heitelan. | Lan, ljeaf, ljeaf
heitelan! | Hja geije 't 4t fen wille, | Yn dy, myn heitelan.

3. Yn 't beammeskaed biskiile | Stiet s alde went; | In
smouter plakje op ierde | Ha ’k nearne, nearne kend. | Dér
hat #is mem my widze | Sa sillich yn ’e sits, | Dér boarte
ik oan hjar knibbel | Yn dy, myn &ldershiis. | Hits, Ijeaf,
ljeaf aldershiis! | Dér boarte ik oan hjar knibbel | Yn dy,
myn aldershis.

4. It wrede needlot twong my | By myn alden wei, | En alles,
hwet ik ljeaf ha, | Liet ik yn Fryslan nei. | Dér wenne alear
in famke, | Dy joech my hert en hin; | Nou rést hja op it
tsjerkhof | Yn 't ynljeaf heitelan. | Lan, ljeaf, ljeaf heitelin!
| Nou rést hja op it tsjerkhof | Yn ’t ynljeaf heitelan.

5. Lit my ek ienkear lizze | Yn ’e Fryske groun; | Foar’t
my myn lan werom hat, | Hab ik ain réste foun. |’k Wol
oer de séén striize | Troch stoarm en weachgebris, | En
stjerre yn 't alde Frysltan, | Yn 't ynljeaf aldershis, | His,
ljeaf, ljeaf dldershiis! | En stjerre yn ’t dlde Fryslan, | Yn ’t
ynljeaf dldershits.

(Nij Frysk Lieteboek, 4de Gtjefte, 1922, nr. 49.)

De tael fen yens hird is de tael fen yens hert.
W.E. Collinson.




14. Eala fria Fresena! A

P. J. Troelstra. P. H. de Groot.
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(Nij Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1922, nr. 6.)
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15. War dy! *) A

Fedde Schurer. R. Beintema.
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ﬁ& ez/f‘/emd _/51: shopt~ foar de_//"n. els! /5/;. lén rope!

o1 1 + T

S

2. Feinten, hald de fisten ré! | His en hirden | Bin forwir-
den, | Frjemden waldzje {is ikkers oer, | Basterds lizze 't hof
yo fjir; | War dy! for it erflik gea; | Hoedzje 't 1an for
skande-dea. | War dy! Sprek dyn tongrjend: Né!| Feinten,
hald de fasten ré!

434

3. Keardels, hild de koppen koel! | Net forskrikke, | Net for-
blikke ; | Hat {is God dit lan net jown, | Stean wy net op eigen
groun? | War dy! for dyn stoere spraek; | Reitsje net to réd
oerstaek ! | Klear yn ’t each it greate doel — | Keardels, hild
de koppen koel!

4, Maten, hild de herten gleon! | Ljeafde driuwt s, | Ljeafde
bliuwt f1s | Kréft en stipe yn ’t swier bistean; | Fryslan scil
net iindergean! | War dy! for dyn folk en tael,|Hald it heech,
dyn ideael, | En de driging wirdt fordreaun — | Maten, hald
de herten gleon!

5. Broerren, biig de knibbels del! | Kréft fen Boppen | Yn to
roppen | Ha wy nedich, eltse dei; | Stinder God is Fryslan
weil | War dy! Striid yn ’s Heare noed, | Dy’t de foltsen ropt
en stjiirt | Nei Syn ivich wiis bistel — | Broerren, biig de
knibbels del!

6. Fryslin ropt! De findels foar! | De alde naesje | Haldt
wer faesje, | Doar de kleare wei wer gean | Nei syn rjucht,
syn selsbistean! | War dy! Op de frijdom tal| Eala, fria
Fresena. | Kom, hwa't kin en wol en doar — | Fryslan ropt!
De findels foar!

1) Striidrop fen de ilde Friezen.




16. Frij, troed, from. A
Fedde Schurer. L. de Rook.
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2. Fryslan, wéz dysels, wéz froed; (twaris) | Hear de
stoarm dy’t rounom riizet, | Fiel it jonge bloed det briizet —
| Moat de need yet heger gean? | Nou is 't tiild om op to
stean! || De alde rop is wier en goed: | Fryslin, wéz
dysels, wéz froed! (twaris.)

3. Fryslin, wéz dysels, wéz from; (twaris) | Ho't it
springtij om dy stige, | Ho't de dea dyn lan bidrige, | God,
dy't dy ta wézen brocht, | Makket tiid en takomst ljocht. ||
Wéz en bliuw Syn eigendom: | Fryslan, wéz dysels, wéz
from! (twaris.)

4. Eala Fryslan, wéz dysels; (twaris) | Doar it izer hjit to
smeijen, | Doar dyn eigen baen to feijen | Dwers troch frjemd
en falsk fortoan| Ta dyn plak en ta dyn troan, || Frij en
froed en from by elts: | Eala, Fryslan, wéz dysels! (twaris.)
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17. Lantorhuzerssang.
T. G. van der Meulen. Flaemske folkswize.
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2. Hird foel de libbensreis op dyn lansdouwe; | De
winsten lyts, de lésten swier en great. | Mar koe ’k dér
mar op nij myn pakje sjouwe, | Myn heitelin, ik wier dér
ta yn steat!| Amerika, ensfh.

3. O, mocht ik wer dy Fryske klanken hearre, | Dy roune
tael, dy sang sa gol en swiet, | Den koe ’k wol mei in
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tankber herte stjerre | Yn 't frjemde lan, dér nimmen my
forstiet. | Amerika, ensfh.

(Nij Frysk Lieteboek, 4de utjefte, 1922, nr. 34.)

18. Houmanhou. )

(Fésteljoun.)
S. O. Roosjen, Folkswyske.
(Hinleppen, 1855.) Opteikene fen E. Brandsma.
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2. Jin vriggen: ,, Mei we erris opstekke? | Toe Jildoe, Rimme,
Vod en Triin! | Ho ken jim nou so noatig waeze, | Leét ues
er doch mar ewen iin”. || De doar koam op, iin schiin wol
traaig, | Mar ealk vaan zoeg 't alliike graaig. (twaris.)

3. De viinten geéngen bii jem zitten, | De eéne hir en de
oore der; | Jea heében ’t al voaroaf biischerre | Dot ealk van
jem dii kreég ziin ker; || De vanem weeren ek to vree, { Zo
zeét ealk op ziin rogte stee. (twaris.)

4. De buetebor die waard iinschonken, | En der en goe stik
soeker to. | Van gaan, der waard naat meer van praatte, | Et
liike jem der virs te goe. || De vriesters wisten jem gin reé;
| Dot ealk zo’n kanten vriejer heé. (twaris.) .

5. De goeffe koam ek op de lappen, | Ealk weér zo noglik en
zo blie; | De viinten toaten, bii zok zoengen | Der heerde ek
wol het vogte bii. || Ealk joeg ziin jild den cen ziin vaan, |
Om der mei om en zoep to gaan. (twaris.)

6. Jea blieuwn naat lang, dot iis to tiinken, | Want ’t liik jem
der doch al to wol. | De buetebor moast van de tafle, | Jea
schaainken dae de glezzen vol; || No draainken ze op een
goe vormaaik, | En ealk dii joeg ziin vaan en paaik. (twaris.)

7. ,Et kortegeardjen”, zeé dae de eene, | ,,Jis ziiker doch en
bulte nogt; | Et iis moar spittig dot de tied den, | Jin 't aaig
van ues, zo gaauw vorvlogt, || Want, eer dot alles rogt
biigont, | Jis most de naait al haal vorrond. (twaris.)

8. Zoo geéng de tied al vaerdig henne | Mei goefjen, zoegen
as en to; | Et paaikjen waard ek naat vorjetten, | Ealk deé
ziin best zo goe’t er koe. || Jea rekken danig oen de gang,
| Trog dot et gles zo geéng iin zwang. (twaris.)

9, Van ’t bakken, der koast naat van komme, | Der geéng
to vuele tiid mei wel |, Stol”, zeé de een, ,kiik ris bii de
smoeger”, | En nim et gaas der ris voar wei, || Den zouwe
het wol better zaen; | Ealk tiinkt doch wol het dot il maen?”
(twaris.)

10. De deggereé biigoast to schiinen | En Vod, jo praatte
van to gaan. |,Wol, zeeén de oore, dot ken zo nit, | Om
boerren mutte we ommers, vaan!” || ,No ja”, zeé Vod, ,dot
wet ilk wol, | Maen jimme dot 'k naat mei dwaan zol?”
(twaris.)
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11. Dae rekken ze allegaar om boerren, | Zolang, as 't tied
waard van nei hues; | Ealk geéng dae mei ziin vriester henne,
] En broat jer bii jerre ealders tues. || No op de droempel
jitte en paaik, —|En oafdeénd weér die heéle zaaik. (twaris.)

12. Mar 't eéne paar koe’t naat vorjette; | Jin weérne enkern
zo wol biivond, | Liik as et mei et kortegeardjen | Wol vaaik,
ja vuele tieden, ront: | Ho mennig paar komit der uet voart,
| Der de eéne earst nooit om de oore toat. (twaris.)

13. Jin kortegeardjen alle wiiken | Zo vaaik, as’t jer mar
waatsje koast; | Mar o! de tiid biigoast to naaikjen, | Dot hii
wol hest nei ’t schip to moast: || Want as de schipper him
mar schrieuw, | Weér ’t vest, dot hii naat lang meer blieuw.
(twaris.) ‘

14. Et doere ek kort: want de oore wiike | Dae koam de
breéf al mei de kaaig. | Om dot no tjen ziin vaan to sizzen, |
Weér hii iin’t earst wol heél het traaig; || 't Weér voar him
ek en tiige toer, | 't Koam jer altiid oerschesmis oer. (twaris.)

15. Hii zeé: ,Miin vaan! no mut w’ hest scheide: | Want,
miin! de schipper het mii schreénd, | Dat iik eanuete oer mut
komme, | En ’k haald him ek zoo graaig to vreénd; || ’t Jis
voar mii ek en besten heér, | Waes derom naat zo vuele
oersteér, (twaris.)

16. ,,O nee, miin viint: iik mut mii voegje; | ,Et ziilen
briingt et ommers mei? | Mar et zol’t mii earst noatig waeze,
| Want doe geést hir zo vier ewei, || O ja, as iik er rogt om
tiink, | Jis’t krekt of’k trog de groende zink.” (twaris.)

17. ,,O vaan! doe geest mar vaaik uet neékjen, | Bii ate,
ame, neef of nicht; | Dot zol de tied wol het vorkerte, | Wa
wet, ho dot et dii vorligt; || En kom iik van de heérst weer
tues, | Het zol dot waeze en nogt voar ues! (twaris.)

18. Kom, derom mut we no naat truere; | Haald altiid mar
goo moe, miin vaan! | En ocermoarn teénde zouwe vuije, |
Want oer-cermoarn den mut iik gaan. || Van't voarjeér iiset
den voar't lest; | Mar, miin! de knoap leit ommers vest?”
(twaris.)

19, Dii naats dae weéren s'naat heel vleurig, | Trog dot et
heart jem zeet zo haaig: | Want, as ze van et scheiden
praatten | En oer et vutgaan van- de kaaig, || Den zeéten
ze allebei daastol, | Want den waard jem et moe zo vol.
(twaris.)
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20. Mar, eindlik, 't koast jem naat meer helpe: | De tiid
weér der, dot hii moast gaan; | De tollers heében 't goed al
helle; | Jo geéng stol bii de Foeke staan: || Der weéuwd’ze
jit ris mei de dook, | En o! de kaaig geéng om de hook.
(twaris.)

1) Sjuch: Liederen van Groot-Nederland, verzameld door
F. R. Coers Frzn.

19. De flaekskop, de blau-each.

Fedde Schurer. H. K. Schippers.
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2. De flaekskop, de blau-each | Is libben en soun, || Hy lit
him net kringe | Fen erfdiel en groun. (twaris.)

3. De flaekskop, de blau-each, | Hy digert oer 't Waed, || En
God hat syn tiid en syn | Takomst biskaet. (twaris.)

4. De flaekskop, de blau-each | Forriisde at syn slom — ||
En him driuwt gjin macht nei it | Diinker werom. (twaris.)
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20. BAon Schylinge. *)

Ds. J. Bakker (1854). Master Rotgans.
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2. Dan slat ik myn earen | Of geet it te bont, || Dan kan ik
net swye | Mar straf se terstont. (twaris.)

3. O Schylge myn lantse, | SO droech en sb heach, || Hwat
leisto dir froalik, | De Noardsé yn 't each. (twaris.)

4. Ho trots bin dyn dunen | HO wyt is dyn san, || Ho grien
bin dyn helmen, | Myn jeaf Schylgerlan. (twaris.)

5. O Schylge, myn lantse, | Do leist my oan ’t hort, || Hwa
dy net rys priizet, | Dy docht dy te kort. (twaris.)

6. So fest asto steeste | SO fest op dyn san, || Weés fol brave
minsken, | Myn jeaf Schylgerlan. (twaris.)

1) Omstavere fen G. Knop.

De seilen bin hisset in top —
Min eagen kikje 'k iit,
Of ’k nog kan sjean
’t Dak fan idis hiiske in 't glop.
G. Knop.
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21. Skylgerlan. A

G. Knop. B. D. Stobbe.
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2. Schylgerlan, Schylgerlan, | Fry en Schylgers bloe Dyn
stran, | Ewich sost Dyn tael bewearje, | Noait oan fremde
jean Dyn ho't. | Schylgerlan, Schylgerlan, | Lan, troch
eauwen fry, ] Schylgerlan, Schylgerlan, | Fry en Schylgers
bloe Dyn stran.

3. Schylgerlan, Schylgerlan, | Fest bewearje Dy Gods han; |
Sost dan ewich dorjen bloeé, | Net ferkwine, net fergean.
| Schylgerlan, Schylgerlan, | Lan, fen God ds joun, | Schyl-
gerlan, Schylgerlin, | Fést bewearje Dy Gods han.




22. Redbads dea.

J. Piebenga. Bjarni Thorsteinsson.
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2. Fiigels skreauwe, hounen kleije, fjiirren 16gje fel, | Lit de
présters 't hoars nou deije, slaen de alters del, | — Fryslins
frijdom giet forlern, frijdom forlern — | Weagewinner, nim
d’ oerwoune, far nei 't fierste lin, | Dér’t dyn goudbisleine
stjfine brekt op rots en stran... | Thor tobritsen, 't Kriis for-
riist, de fingroun griist...

3. Redbad sylt de dei tomjitte, dei dy’t nea net riist, | 't Skip
forgiet yn tsjustre fierte, sa’t it lot it wiist, | — Fryslans
frijdom is forlern, Redbad is wei — | Thor tobritsen, 't Kris
stiet hearlik, fijin komt mei macht, | Gnjiddet ’t ald lan jam-
merdearlik, slaveswipe slacht. | Oan de kym gjin rea to sjen,
gjin nije dei...

My komt de riizing ta myn earen,
Frjemd, dritgjend as in hjerst’ge joun,
As yn in stil en eang fornearen
De sé hjor antlit likt yn tearen,
En brizing giet hjar weagen roun.
In friemde kréft riist ut hjor herte
En likt yn swiere wjukslach oan,
En dévet mei syn wyn it stjerte
En keart de moarn.
(Tsjinsang 4t ,,Kening Aldgillis”.) D. Kalma.




23. Uus Sol'ring Lon'. A

Oersetting fen D. Kalma,
frtj niy Chr. H. Christiansen. Thomas Hibbe.

l/:e.f

o5 7 21373 s§s7312/s0s1 6735

Z/'u'.r S ring Lon’ dit best des he. lig, Du blefst dds

v 3 2 7Va.05 7 213735 3l2 /03l
0. .

(W A - N

I L | 1 + P | e 3
4] 1 4 T L7 4 r - S Pl T—=%t
o) 0 >

: T
ain, di &Ef-t;u'.r Lek? Din Wiis t6 hualtn sen wi E;. bg! Di

— —_— s
| 2.2 3 2 s #ls.osl2.2 33 2 5 |

o N
[w s - - T Iy
Y a —T7 N\

F r T
S0/ ring Sproak aw.riit wit L. LU biiy me di ark Tir for.

| 4 205\ 472 3 75 3lz2.05l 575 # 5

¥

-r

bitn'en, Sa /un__q ds wé &p a.relsen. L diar jaar Un.ning

6. 5ls woul 375 T 43 2. oll/.;l
i i
N1y

r
biit.lon fiin‘en,_fa leng dach al. tert 1 i hen. Hamt

| 5.03 o6.315.0s5l6" 5 4 313 2

lLl " ‘N + 3 1 4
iV W | 7

bl o v N 1 _\--‘---- <
A~ -‘

P r P— L 2
Riin, humt Se.nen. skiin, Kum junk of le.kelk V. ren,

41




P r K
76 Sl wit buealau.ral; Wi iy true JJ/,;E@ s re.r/-z !

1. Us So¢lring 1an, dii bist s hillich, | Dit bliuwst fen as yn
lok en wea; | Wy earje aloan dyn wensten willich, | Dyn
Solring sprake Gntstjert {is nea. | Wy ljeavjedy, yn trou for-
bounen, | Salang’t yn s it libben bliuwt; | Ek dy’t hjar
wente om utens founen, ! Hwaens langst dochs altyd ta dy
driuwt. || Beart wyn, | is ’t sinneskyn, | By hjerst ef blide
simmer, | Hwet komt ef giet, | Dit stiet: | Oan Sél s trou
for jimmer. (twaris.)

2. De séwyn song mei siintsjes riizjen, | Dér'’t ik as bern yn
't widske laei; | Fen ’t strin hearde ik it ivich briizjen, | Gie
ik can memme hin 1is wei. | De plakjes bin my nea tntkom-
men, | As bern 4s al by ’t boartsjen djir, | De finne, Mai-
tiids fol fen blommen, | It diin, de dyk en d’Alde toer. || Beart
wyn, ensfh.

3. De dingen dy't 0s ljeaf do wierne, | Omfys’lie yet ds
tinzen fést: | De wei dy’t wy nei skoalle giene, | It doarp, de
heide wiid yn rést. | Elts paed, det dan ef bou oerboge, | Elts
kampke, ta ds boartsjen ré, | De hichten, dér’t it kriikfjar
16ge, | It leit yet alles op syn sté. || Beart wyn, ensfh.

wLewwer duad s Slaav!’
Pidder Lung.




24, Oerein Jongerein! A

(For de Lanbou-Jongerein.)

D. H. Kiestra. Willem Zonderland.
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2. Foarat Jongerein! fen it hjoed nei it moarn | En kennisse
scil 1is skewiele, | Mits net fen waenwizens en oermoed bi-
doarn, | Mar fen strange wierheitssin stiele. | It boerebistean
sterket dy kennis oan, | Foarfit! Jongerein, at it hjoed nei it
moarn.

3. Haw ljeaf Jongerein! wéz wol sterk mar ek froed, |t Is
plicht fen s neisten to halden, | To soargjen for 't fé en de
fruchten mei noed. | Haw ljeaf it bidriuw fen #is dlden | En
hingj’ can fis folk mei syn goed en syn tsjoed, | Haw ljeaf,
Jongerein, bou op God en wéz froed.

4. Hald heech, Jongerein, iis mienskiplike Boun! | Dan winne
wy gloed en bisieling. | It libbet to kald faeks sa ticht by de
groun | For herten fol jeuchlike fieling. | Hald heech dan de
frjeonskip dy’t elts by as foun,|Oerein, Jongerein, for s folk
yn 4s Boun.

Mar jong yet wird ik twongen
Yn tenheit to bistean
Mei al de staed’ge gongen
Dy’t de seisoenen gean.
D. H. Kiestra.
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25. Jongereinliet. A
(Bounsliet fen it Boun fen Frysk-nasjonale Jongerein.)

L. de Rook
(oan H. K. Schippers.)
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2. De Aldehousklokken hja klippe ’t oer ’t lin: |t Is stoarm
oer 1ts doarpen en stédden! | Hwet man is nimt lodde en leppe
to hin, | Hwent hjoed is 't om Fryslin to rédden. | Sa stean,
jongerein, fen gjin driging forset, | Yn need en yn ljeafde
foriene; | Wéz trou den oan Fryslan, it lan fen fis hert, | It
frije, it Fryske, it iene!

3. Ja slach nou de trommen en blies op ’e hoarn | It folksliet
fen moed en bitrouwen ; | De skeanbane flagge stiet heech yn
‘e moarn, |’t Is tiid om 1is takomst to bouwen. | Foaroan,
jongerein, dér’t de ropping it wiist, | It ilde bisterkje en for-
nije, | Oant wekker en weardich Gs Fryslan forriist: | It
Fryske, it iene, it frije!

Lokkich ’t folk, fen God bigoede,
Det in maet en master foun,
Dy’t de sang fen ’t herte hoede,
Jierren oan syn wacht forboun.

Fedde Schurer
(can Laurens de Rook).
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26. Weéz jimsels. A
(For de Snitsers.)
Fedde Schurer. H. K. Schippers.
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2. Do’t frjemdsin maet en master waerd | Gie frjemd by
eigen foar, | Sa rekke Fryslans folk fordield | En aerd en tael
to loar. | Strak wier it eigen wézen kwyt | En koe himsels
net mear — || Mar det fortrette 0is jongerein, (twaris) | Dy
easke liid en klear: | Wéz jimsels, ensth.

3. Dit roune sprake, tis hert sa djiir | As oars gjin tael to
wrald, | Hjir sjuchst it jonge Fryslin ré | Ta striid om dyn
bihdld! | Ja d&, iis alderljeafste lin, | Wéz uzes, Frysk en
frij; || Us ljeaide, Gs kréft, fis hert, is hin, (twaris) | En
alles is for dy!| Wéz jimsels, ensfh.

4. O greate God, hwaens heech bistjir | Oer alle folken giet,
| By hwaens genede s heitelan | En memmetael bistiet, | Gin,
det dit folk yn ’t greate koar | Fen folken fier en hein, || It
Fryske lofliet sjongt ta Jo, (twaris) | It lofliet siinder ein. |
Wéz jimsels, ensfh.

Stean op it soarch en lijen!
In eigen liet

Fen blidens en bifrijen
Wirdt los fen d’ ierd —

Gerben Browwer.
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27. By 't opgean fen ‘e sinne. A

Gysbert Japicx. Stemme: Galathea, geestigh dier, ensf.
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2. Kerse en lampe fen ’e dei, | Ul'fijan, iisteijer, | Moude-
stouwer, droege wei, | Nacht- en froastforjeijer,| Ljepper ocer
it wiet en droech, | Rounomrinner, nimmer slach, | Ier en let
allinne, | Wolkom, wolkom Sinne.

3. 'k Sjuch de nacht al rjue forflein | Mei syn brune wja-
ken; | Alle man dy riist cerein | En bigjint t’ intliken, | d’ Iene
ploeget, sieddet, eid’t, | d’ Oare skiep en kij forweid't, | Elk
is drok yn roeren | Om syn dwaen to stjiiren.

4. Alle djier, forhiige, sit | Rint, flucht, ljept en dounset,
| Brinzget, derten biite wit, | Blérret, béllet, gounzet. | Ein en
gies yn 't wetter sljurk’t, | 't Wylde fagelt tureljurkt, | Libje
yn fré en résten, | Buite skeel en lésten.
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28. By 't opgean fen ‘e moanne.

Wize lyk as dy't
R. P. Sybesma. hjtr foar stiet.

1. Wolkom, wijing fen ’e wrald | Reizger mank de stjirren,
Slomme- en dream- en minnefid, | Mannich by Gs jierren. |
acht-each, det fis swijen docht | En troch wolk en dize

tsjocht, | 't Hiele fjild oerskimert | En éis dwaen bimimert.

2. 'k Sjuch de dei al rjue forflein | Mei syn glins en
gloede ; | Elkenien, op hils ta tein, | Wirdt 't wer stil to
moede, | Lins nou 't ark en ’t tsjil en 't djier, | Fag'lewjuk
en fjildfortier: | Alles is to’n lésten | Ré ta sliep en résten.

3. Al it fé wirdt séd en sliich, | 't SnGft hwet, stint ef
koget | Wylst de dauwe, wyt en rich, | Oer de ekers boget;
| Mar it nachtlid ropt it 't reid | Troch de lette ienlikheit. |
Hwet mei soks 1is sidze, | Earne 0t sompe en dridze?

4. Dimmen skynfet fen ’e nacht, | Geale {frjeon, froast-
stiper, | Stranderspleach en streupersljacht, | Lette druve-
riper, | Seil op ’t hege himelwiid, | Oarde mjitter fen s tiid, |
Golwei en goed hinne | Wolkom, poepesinne!

It moanneljocht rint yn e leanen gear:

De nachtbreid is op kommen;

En stjerren twinkelje winder en tear,

As dimmene doarpsklokken bromme —
Gerben Brouwer.




29. It sweltsje. A

H. G. vau der Veen. .
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2. Forjit, forjit! ropt yn de simmer | Dy bliere fiigel ier
en let; | Hy soarget for syn berntsjes jimmer, | Mar 't
bliid ,,forjit” forjit him net | Hear, minske, nei dat swiet
forjitten | By simmerdrokte en beuzichheit; | God scil dy
lean nei wirk tamjitte: |] Forjit, forjit dyn swierrich-
heit! (twaris.)

3. Forjit, forjit! de blommen wylje, | Dy ljeave fiigel giet
hjir wei; | Mar lit, as wylde stoarmen bylje, | De treast
fen ’t swiet ,,forjit” dy nei. | By stoarm en heil, yn kjeld en
wiette, | It sweltsje libbet yn dyn hert; | Dy ritst yn "t leed
syn liet tomjitte: || Forjit, forjit it sweltsje net! (twaris.)

(Nij Frysk Lieteboek, 4de dtjefte, 1922, nr. 8.)

30. Widze-sang.

R. Windsma. A. Brouwer~Prakke.
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2. O! du witste’ it net, | Het in hert dyn memme foar dy het;
| Nee, dat witste net. | O, ljeaf bern! | Hja jouwt jern | Al
herr” will’ in reste | Dy to beste.

3. Priemckje den her hert | Naet mey krytten; want dat det
her smert, |t Priemcket herre’ it hert. [ Ljeave! kom! | Rest
in slom! |t Sliepcke schil dy fuwgje, | Mem forhuwgje.

4. Nacht, myn Ingell nacht! | Mem befell't dy yn Goads
hoede’ in magt. | Nacht, myn Ingell nacht!|Lytse pop! |
Mem blieuwt op. | Sliep yn ’s Hearne hoede | Wol to moede.

31. Maitiidssankje.
G. Rypma. A. Brouwer—Prakke.
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2. Bliid wart him wer it fiigethear, | Hjar sang rint yn as
harkjend ear, | Hwer eft wy rinne en geane. | Ho'n melodij |
Biharkje wy, | As wy dy sang forsteane.

3. Al hwa't de maitiid wille bringt,|Det dy ek oan de Skepper
tinkt, | Hwaens almacht foarjiers greatheid | En al dy pronk |
De minske skonk, | Dy’t nou natuer s bleat leit.
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32. Maeisankije.

Gerben Brouwer. A. Brouwer—Prakke.
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2. Maeijewyn, Maeijewyn, |’k Hear dy riizjen fier en fyn
| Op ’e moarntiid yn ’e dize | En ik kom myn keamer t, |
Hwent dit sjongste foar myn rat | Amoreuze wizen.

3. Maeijewyn, Maeijewyn, | 'k Rin de wide fjilden yn; | Koe
ik dy mar krije. — | Mar dit scilste yn dyn tsjoen | Wylde
bruijers mei fetsoen | Wis wol jimmer mije, —

4, Maeijewyn, Maeijewyn, | 't Is al jierren, jierren lyn, | Det
w’ elkoarren moeten — | ’k Sjong en tierje troch it jier, | k Set
dyn sankje op pompier | En foaral de groeten.

En ik sit iensum yn myn koele keamer

en biig my koppich oer it dikke boek.

Omddch! ik reitsje machtleas yn e fiik,

dy’t maitiid jimmer spant for elise dreamer.
Inne de Jong.
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33. Maeitiid.

Simen Aukes (J. D. Baarda). J. Paardekoper.
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2. 't Fiigelte sjongt yn it beamte en 't bringt | Tynge fen mai-
tiid, hwer freugd yn wjerklinkt; | Blomkes sa wyt en it gérs
wer sa grien, | 't Winterkoarn fleurich, de kjeld hat nou dien.

3. Blommen op heide, yn ’e greide, oan ’e stream, | Blomte yn
’e bou en ek blomte oan ’e beam; | 't Is eft by ’t siichje, dat
séftkes yen aeit, | Libben, nij libben tomjitte yen waeit.

De ivich jonge Maeije
Riist om us haed,
Nou ’t al iis langst en kleijen

Ta wille waerd.
Gerben Browwer.
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34. It fjild yn. A

A. M. van der Hem. J. L. de Jong Lzn.
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2. Ja, ’t fjild yn, it fjild yn!| Ljocht is de dei. | ’t Leed fen
't forlyn | Dat dizenet wei... || O, alles tier't | En tiere-
ler’t | En myn herte, myn herte meil! (twaris) | Ja, 't fjild
yn, it fjild yn! | Ljocht is de dei. | 't Leed fen 't forlyn | Dat
dizenet wei. ..

35. Simmermoarn.

Waling Dykstra. e
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2. Alles hwet libbet | Docht der nou sines by: | Féltsjes en
kealtsjes, | Hynsders en kij; || Goeskes, dy snetterje | Skiep-
kes, dy bletterje, | Lamkes, dy springe, | Nuvere blij. (twaris.)

3. ’t Ljurkje yn ’e wolken, | De eintsjes yn ’t lizich wiet, |
Moskjes en sweltsjes, | Elts sjongt syn liet, || De ea’barren
klapperje, | Ljipkes wjukwapperje; | Skries, op e hikke, |
Ropt: grito-griet! (twaris.)

4, 'k Woe for gjin goune | Det 'k yet to sliepen laei, | 't Is
my sa noflik | Ier op ’e dei || Protters, dy tsjotterje, | De
eksters, dy skatterje, | Alles is fleurich: | Ik bin it mei
(twaris.)

(Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1930, nr. 24.)
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36. Simmerjoun.

J. R. Kloosterman. P. J. Troelstra.
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2. Myld en frjeonlik blinkt it ljocht | Yn it westen, dér’t de
sinne | Glanzen struit fen wille en nocht | Oer de griene greiden
hinne: | ’t Wirdt werkeatst, ’t wirdt werkeatst | Yn it finster
fen de pleats.

3. Fredich, réstich yn in trop, | Sitte yn hege popelieren, | Yn
‘e titken, yn ’e kop, | Protters laid to tierelieren, | Fleurich
bliid, fleurich bliid | Klinkt hjar kweeljen wiid en siid.

4. Fen ’e blommen op ’e groun, | Fen ’e flear- en nageltiken,
| Fen ’e greiden fier yn ’t roun, | Komt in swiete wierook
riiken, | Krekt as wier ’t, krekt as wier ’t, | Det Natiir in
tankfeest fiert.

(Nij Frysk Lieteboek, 4de utjefte, 1922, nr. 50.)
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37. It marke.

dr. E. Halbertsma. nei W. A. Mozart.
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2. Men hearde nin flinter noch mich | Sa flodderjen oan ‘e
ich, | Ef gounzeljen oer ’e poel, | En ek nin mear berne-
gejoel. | Mar smitk, mei de kop yn ’e plom, | Sa driuwkelen
de einkes rounom | Yn 't lizige bléddige gnod, | Swiet syl-
jende yet yn ’e dod. | De dod, ’e dod.
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3. En djip yn ’e ladene tsjalk | Song skiitefaer Iyk as in alk
| In sang fen de oerilde tiid, | En wier mei it wyfke sa
bliid. | En 't wyfke dan spoun en dat striik | En dig're aloan
troch de riik | Ut ’t healwei opskouwene lik, | En wier by
hjar hirdke sa kloek. | Sa kloek, sa kloek.

8 O joune! o ljeaflike deil | Hwet tins ik dy faek efternei.
| En hwerom, sei, fleachstou sa swiid, | Dou griene, dou
goudene tiid? | Dou himelske midsimmerjoun, | Hwet wierstou
sa réd my forroun! | O kaemstou, ei mylde, o kom! | Ej,
kom my dochs faker werom! | Werom, werom.

(Frysk Lieteboek, 2de ttjefte, 1899, nr. 60.)

It greatste lok hat hy to wachtsjen,
Dy jimmer each for 't lytse het.
Sjoerd Meinesz.




38. De Ropster mounle.

A. M. Wybenga. E. Blom.

Ken. ne  f7m de Rop. ster moun. le, Dy¢ sa clreech syn

s.2l 2.0 2.2 155 421307 543l

1| 1 i
I i L 1 h—t—1 1 Y |
LLs 21 L i [ 2 [y

roun. ten araeit? Dyt nei # Su_cen wiist ef E fVoau:cten, Al mar

> >
I z_,57ksv54l|5..7;.5|/'.5 g 5213,
[ — l

|

nei ¥ it wyn. tsfe waeit. V72 ezzﬁa::a‘icﬁ ir;’a/f er oan,

345l6.49 2.3 l2. 565153751
m 1 - Iy T i

i

-

r—r—
=

4

Hak. ket stou.wend moa /_*/éﬂ Fhoarn, As ermei syn ear:men

I 6.. 6.6l5.3 76 7 | 7. 1

¥ & F § F

swaelt, As er mei Syn ear. men swaelt,

2. Kenne jim dat lytse terpke, | Dér’t dy hege mounle stiet, |
Dér't in rook fen d’ ilde tiden | Oer de jonge hagen giet?
| Ropta’s namme, great en mans, | Rést op 't sté hjir d’ ieuwen
lins || En dy harket as in liet. (twaris.)
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3. Kenne jim fen giene tiden | Wol de wiind’re poézij? | Kenne
jim de ban fen ’t foar’ge | Oan s dagen, goed en nij? | Sjong
’t den Gt op blide toan : | Ropster mounle, tneal mar oan || Mei
dyn macht fen melodij. (twaris.)

39. Winterwille.

Y. D(ouma?) J. L. de Jong Lsn.
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2. Sterk as in dyk, | Spegels allyk, | Binne de sleatten | en
poellen en fearten. || Feardich en stoer | Waeit men der
oer} (twaris.)

3. Blier klinkt de rop: | ,,To, liz ris op!” | Sjuch se ris
skreppen | en linich hjar reppen! || Binne s’ op streek,|Roets —
at ’e reek! (twaris.)

4. ’t Flaggedoek winkt, | Feestmuzyk klinkt; | Hirdriders
klauwe | en sjitte en stouwe || Snedich oer ’t iis: | Skoan is
de priis! (twaris.)
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40. De heidebeam.

J. Piebenga. Yslanske folkswize.

(Tolf Synir.)
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2. Hat in beam gins blédden, wrede en reade, | Reauntsje
hja it kleiliet oer in deade, | Riist yn 't lid in grousum byld:
| Swingend swird, tosplintre skyld, bloedeagen wyld. |
Keningssoannen, broerren, fochten beide | Op dy iens’me heide.

3. Seach de beam ien fallen, seach him stjerren, | Moast er
machtleas léste broersflok hearre, | Teach de moardner skurf
dér wei, | Feale dea dy liet er nei, do stoar de dei... | Blean
de beam, allinne in ile geide | Oer dy iens’me heide.
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41, Waldsang.

Harmen Sytstra. nei W. A. Mozart.
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2. Maimoanne pronkseal’ binne de Walden, | 't Hof klaeid yn
bloeiselwyt, geal sjongt en slacht; | Kijkes yn 't finlan rinne
to weidzjen, ||t Noat weag't it fjild oer, swiid is de pracht.
(twaris.) | Maimoanne pronkseal’ binne de Walden: | 't Hof
kla=id yn bloeiselwyt, geal sjongt en slacht. | Geal sjongt en
slacht, geal sjongt en slacht.

4. Fryske biwenners habbe de Walden: | Hja libje froed en
from, sljucht binn’ 8’ en rjucht. | Eang fen itwrydskens, gol
en ienfaldich, || Altyd deselde, hwer’t men se sjucht. (twaris.)
| Fryske biwenners habbe de Wilden: | Hja libje froed en
from, sljucht binn’ s’ en rjucht. | Sljucht binn’ s’ en rjucht,
sljucht binn’ s’ en rjucht.

(Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1930, nr. 17.)

42. Lofsang op ‘e Fryske Marren.
(Studinte-wetterkamp 1936.)
Martha de Boer. Wize: Waldsang.

1. Moai siinder weargea binne de Marren; | Séft wiuwend
rizich reid oeral yn ’t roun, | Silveren weagen, driuwende
tillen, || Dilk’ljende fiigels, fearjend de groun. (twaris.) | Moai
siinder weargea binne de Marren: | Séft wiuwend rizich reid
oeral yn 't roun. | Oeral yn ’t roun, oeral yn ’t roun.

2. Midsimmers pronkseal’ binne de Marren; | Rounom is
pompegrien, markol dy dikt, | Eintsjes yn 't wetter driuwe sa
séftkes, || Reidhintsjes boartsje, wytstirns dy spiikt. (twaris.)
| Midsimmers pronkseal’ binne de Marren: | Rounom is pom-
pegrien, markol dy ditkt. | Markol dy dikt, markol dy diikt.

3. Nocht oars sa nearne jowe de Marren; | Oerfloedich lib-
bensswiet, sounheit en tier. | Roeikje en sile, swimme en
fiskje, || Sterkje de spieren yn ’t simmerhealjier. (twaris.) |
Nocht oars sa nearne jowe de Marren: | Oerfloedich libbens-
swiet, sounheit en tier. | Sounheit en tier, sounheit en tier.
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43. Roeijersliet.

P. J. Troelstra. Finske folkswize.
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ra, Bring nou, myn boat sje, net fan.ke my ta/

2. Sjongende figels yn mieden en greiden, { Slomjende
blommen hwer de dau op blinkt. | Briizende weagen en
waeijende reiden, | Poarperen sinne, sa moai, wyl’t hja sinkt.
|| Jufalderaldera, jufalderaldera, | Hwér det ik sjuch, winkt
myn fanke my ta. (twaris.)
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3. Dér yn dat pleatske yn ’e beammen biskile, | Dér is it
sinneljocht, dat skynt for my ;! Dér bloeit myn blom op in
kersreade mille, | Dér is myn wille en myn sin, myn Marij.
|| Jufalderaldera, jufalderaldera, | Bring nou, myn boat, nei
dat pleatske my ta. (twaris.)

4. As yn myn libben de stoarmen faek riize, | As ek it
tsjuster oer it wetter leit, | As ek de weagen wyld skomje en
brize, | '’k Wit fen gjin leed mei myn ljeaflike breid. ||
Jufalderaldera, jufalderaldera, | ’k Roei mei myn fanke fol
moed der op ta. (twaris.)

(Nij Frysk Lieteboek, 4de utjefte, 1922, nr. 29.)

Hwerom scoe ik net sjonge?

It is now krekt oer it gea sa hoar . ..

Ik bin ommers in Fryske jonge,

En oars dooch ik dochs nearne foar.
Fedde Schurer.

67



44, Silerssankije.

S. J Kootstra. S. J. Kooistra.
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2. Weachjes rolje tsjin it boat. | Los de skoat! Los de
skoat! | Skipkes glide 0s foarby. | Fleurich sjonge wy! |
En wy skommelje en wy dommelje, | Boatsje-farren is ds
doel. | Nearne is 't better as op 't wetter | Fen de wide poel.




45, Silers-liet.
(De Fryske hirdsiler.)

dr. E. Halbertsma. M. de Boer.
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2. Wetter, wetter is myn libben, | Hinget siel en sinnen oer.
| *t Libben popert my troch d’ieren, || As ik oer de weagen
stjtir, (twaris.)

5. Qer de Fryske markes driuwe | ¥n de bliere simmertiid, |
Yn de lije simmerjounen, || Makket hert’ en sinnen bliid.
(twaris.)

10. As de wite koppen stouwe, | 't Skipke kreaket, hellet,
siicht, | Den to slepen, hingjen, sjouwen, || Det is ’t libben
det my noecht. (twaris.)

13. Friezen binne wetterliuwen ; | Het it wetter wille en noed,
| ’k Wol in wetterpolsker bliuwe, || ’k Bin fen ’t alde Fryske
bloed. (twaris.)

17. Skipkesile, skipkesile, | Dérnei stiet myn Fryske sin; |
Skipkesile, skipkesile, || Sa lang as ik togje kin. (twaris.)

(Frysk Lieteboek, 4de fitjefte, 1930, nr. 36.)



46. Sile.

R. P. Sybesma. Willem Zonderland.
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2. Nommele frjeon, sjoch, de seilen stean’ roun. | Kom, nei
de mar by ’t gerits fen ’e reiden; | Sinneglins trillet oer ’t
leech fen ’e greiden, | 't Moaist fen dyn lan, fen dyn hillige
groun.

3. Kom, nei de mar en wy wachtsje net mear. | Hommels de
dertene koelte tomjitte! ] Sile as it wyld yn ’e noegjende
fierte, | Ré, troch de wyn, en wy lizze ’r op 't ear.

4, Jimmer yn ’t boat en nea ha wy 1s nocht; | Nea is de
mar Gs to wyld en wy geane | Nea mids it reid, ho't de
weagen ek fleane: | Frjeon oan it roer en dyn réch yn ’e bocht.
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47, Wolkom oan ‘e silerstiid.

P. J. Troelstra. J. Slofstza.
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2. Yn de simmerjoun, | As de sinne sinkt, | En yn t West de
loft fen poarper blinkt, | As it haeijersliet | Oer de fjilden
giet, | En de blauwe loft him spegelt yn it wiet. | O, den
driuwe bliid | Feint en faem oer 't wiid. || Wolkom, wolkom
moaije silerstiid! (twaris.)

3. Skoert by ’t hjerst de stoarm | Alle wélden leech, | Gean’
de wylde weagen bergenheech, | Lit my den oan ’t roer | Stride
tsjin natilr, | Rizend, ditkend, fleane 't wylde wetter cerl|
Hwet in wylde striid | Mei it skolprich wiid! || Wolkom,
wolkom moaije silerstiid! (twaris.)

4. Ja, dy silersnocht [ Is is wille en sin, | Bringt de holle s
Friezen op ’e rin; | Hjir hwer’t Eeltsje song, | Oer de marren
stay, | Bliuwe wy s ilde Fryske dregens trou.| Friezen
bliuwe wy, | Sterk yn eltse striid! || Wolkom, wolkom moaije
silerstiid ! (twaris.)

Met in lietke, dat eltsenien noaskje scil,
is it nau to hippen.

De preker op it Boalserter Nut.
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48. Skippers-sankje.

dr. E. Halbertsma. e
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2. Forjit my net, as millioenen stjerren | En 't frjeonlik
moantsje my biskynt, ] En dou swiet-dream’ hast yn de séfte
fearren; || Forjit, forjit my net! (twaris.)

3. Forjit my net, as wylde touwerfleagen | My slingerje,
dér't God it wol; | As ik ompolskje mei de dead foar
eagen; || Forjit, forjit my net! (twaris.)

4, Forjit my net, as wreed de stoarmen bylje | En ’t libben
hinget ocan in tried; | As wy forslein oan ’t needtou ride en
fylje; || Forjit, forjit my net! (twaris.)

5. Forjit my net, as swarte tommelweagen | Oertriizelje it
warleas skip, | En alle eleminten tsjin iis teagen; || Forjit,
forjit my net! (twaris.)

6. Forjit my net, as w’ einling yet forsinke | En teare yn ’e
djippe sé: | Wol den mei triennen, triennen om my tinke; ||
Forjit, forjit my net! (twaris.)

(Frysk Lieteboek, 4de dtjefte, 1930, nr. 26.)
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49, Weage-sankje.

D. Kalma. J. P. Wiersma.
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2. Wyn, sjong s dyn sankjes foar, | Nim s yn de sésang
mei, | Doop us yn jimm’ hill'ge gloar, | Blauwe sé en
goud’ne dei; | Slomjend dér’t jimm’ wijing giet, || Hearre
wy in Ingle-liet. (twaris.)

3. ’t Libben wéze s as de sang, | Dy’t de sé song sterk en
great; | Fol fen ljeafde’s langst en klang, | Wijing ta in
heger steat; | Weagen sjong jimm’ greatens goed, || Sjong
us ljeafde en langst yn 't moed. (twaris.)
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50. Sémans-6fskie.
A.J. Smeding. L,
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2. Lit him walje, lit him woelje, | Briizje en bromje, wyld
en rou; | 't Frjeonehert’ scil nea forkoelje, | 't Bliuwt nei
jier en dei yet trou. | Hwer't wy doarmje, hwer't wy
stouwe, | '’k Scil oan jimme tinken bliuwe, | Frjeonen! my
sa goed en gol, | Jow’ de hin my, en farr’ wol!

3. God is by s, hwer't w’ ek binne. | Hwet hjir ljeaf hat,
wirdt net skaet; | As jimm’ jouns de stjerren sjénne, | Tink
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oan my op 't fiere paed! | Oer Gis skynt de selde sinne, |
Hwer't wy op de wrild ek binne; | Tink oan my op ’t fiere
paed; | Hwet hjir ljeaf hat, wirdt net skaet!

(Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1930, nr. 32.)

51. De Séman.

P. J. Troelstra. P J. Troelstra.
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2. Hy sei oan 't stran: ,Myn famke, | Gau kom ik ryk

werom; || Den scil ik net wer skiede | Fen dy, myn ljeave
blom”. (twaris.)

3. It famke kamen de eagen | Sa fol fen stiv’re dau; || Hja
lei hjar hin yn sines | En sei: ,,Ik bliuw dy trou”. (twaris.)

4, By ’t swalkjen oer de baren, | Oan 1an, 't sij ier of let, ||
Yn stoarmen en gefaren, | Syn faem forgeat er net. (twaris.)

5. Do hat de sé him wonken, | En * boldre hél en rou: || De
séman is fordronken, | Mar bleau syn famke trou! (twaris.)

(Nij Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1922, nr. 9.)
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52. Mar, o mar.

Jan fen ‘e Gaestmar. J. Paardekoper.
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2. 'k Hear it reid oan ’e igge riizjen, | Séftkes riizjen fen ’e
wyn; | ’k Hear it wetter briizjen, briizjen, | t Sjongt in sankje
fen lang forlyn. | 't Sjongt in sang fen bernewille, | 't Riize-
reauntet fen ’t fortier, | Dat der troch myn herte trille, | Do
’k yet thits yn myn doarpke wier. | ’k Wird mei kréft, ensfh.

(Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1930, nr. 56.)

Huwet liet is det ... ken ik dy klanken net . ..

Ei, biikje net, myn langjend harkjend hert,

It is indlde sang, dy’t yn myn earen klinkt,

It is in Glde dream, dy’'t foar myn eagen blinkt.
Bokke Simens.
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53. Grouster weagen.

(Dokter Eeltsje sankje.)

dr. E. Halkertsma. P. J. Troelstra.
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5. Olia. we wy! Hir. de fie zen bliu. we .’
2. fys ke trou, Byld fen ech. te Frys. ke troa.
3. Growdby dy, Al de, lrouwe Grou, by ay.

4, Rolje, rolje, Grouster weagen! | Briis en spiel yet om myn
gréf; | Libjend koe 'k dy net bisjonge, | Spiel my deade wei
as tsjéf. | Lit myn berntsjes ljeaf en fr1j || Roeije en djoeije
den yn dy. (twaris.)

(Nij Frysk Lieteboek, 4de Gtjefte, 1922, nr, 39.)
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54, Widzesang fen 't Sémanswiif.
P. J. Troelstra. T. E. Halbertsma.
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2. Ynljeave jonge, ho glimkest’ sa blij? | Dreamst’ fen in
ingel, dy wacht haldt oer dy? | Kypje mar | Blier nei hjar, |
Glimkje tsjin my. || Ynljeave jonge, mem is by dy! (twaris.)

3. Nou hast’ gjin soargen, mar gau komme hja: | Ienkear
moast ek nei de wetterkolk ta. | Den moast yn | Rein en
wyn | Fier fen my wei. || Nou hast’ gjin soargen, mem
is dy neil (twaris.)

5. Ynljeave jonge, ast’ swalkest’ op ’t wiet, | Kin 'k dy net
hoedzje tsjin @ink en fortriet. | Ut dyn hert | Wyk ik net, | Al
bin ’k ek wei; |} Ynljeave jonge, mem bliuwt dy nei! (twaris.)

(Nij Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1922, nr. 16.)
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55.
Fedde Schurer.

/=€5 ,
| ,malslfmlpo/' zle.sl 7.21 5 3
1

L

Nei Reikjavik.

L. de Rook.

3l 2.31s5.41

L 1 4 N

M P - | - |

1
1
1

| I A | )
rod

1 | SV O S S—
| S BUST I S |

3.2V /s.517.71 6.5

Us J?u. der: 3€, in «Ia. e d.aF-& e, .0_y/55/df ﬁﬂjt e

7.213 3 3|

[_9_.]'1 3 T 1 i 1l 1 Y PR |
A BT 1 1 I 1 + i 1 n l 1 1 1 | -
L4 T 1 I 1 I Ll + 1 1
. j"’l"—‘_"—“:’
:P: v
7y mear oer, /}&u:/bﬂ_y /%é/'ir " gfin_fin noch skob.be, /4
| .;z..sls.o|5.#|a.5|7{.7l|5.5|6.6!
4 I N ! 4 PR t I}
, -1 1

3 T p
{r/hiﬁ w? wyl.de a.ven. /f?:-. Nei Keitja.vik, net Reit. ja.

3.3l s.5lysaly2sla.

Ve sl 7.5 |

1 4
1 111

T 1|

n 1
=111 . 1
Ve

—F
LU T 3

1P

I v
vik, /Iél'/?e/}{'_./b. vik om ka. bel_jau;

calsobs 33t s, 5l

7.
: |
-G

3 I } _

Z:Z‘.ze? in swier en

sta., 2 |

.

1 T l ) n Ll

"
1.1 4 u |

e e e

noed.lik stik, U0 ze tin swier en noed.lik stika far
! /..l/i.7|6¢5.4|5.2lzv65|5.4!3.2!
L .:l L{(‘J J'l l‘i 13 __3 | ﬁ: ;l ; I " 4
B ——5 12 i:@%jiitﬂ:t[:é%
. 1 L Lh
> r _p_

I I
wol, farwid farwel myn n, ik liuw dy trou. far:
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w?t:/, farwol, far.wol myn lén, ik éﬁ'uw f{y rau.

2, Farwol, de fiere séen winke, | Dyt wirk en brea for
jierren ha; | Ik gean dér’t rots en iisberch blinke, | Ik far
op fangst nei Iislan ta. | Nei Reikjavik, nei Reikjavik, | Nei
Reikjavik om kabeljau; || Wéze 't in swier en noedlik stik —
(twaris) ||Farwol myn faem, ik bliuw dy trou. (twaris.)

3. De wintertiid, de kalde en wrede, | Driig’ mei syn grym
it Noard en East: | De trawler driuwt op Gods genede, | Tk
bin gefaer en lijen treast. | Nei Reikjavik, nei Reikjavik, |
Nei Reikjavik om kabeljau; || Wéze ’t in swier en noedlik
stik — (twaris) || Farwol, ik gean, en ik bitrou. (twaris.)

(Ut ,, Thasreize”, In Spil fen ’e Séwal)

Fangt de fleande krie aerne aet,
Ien dy sit dy kriget naet.
Gysbert Japicx.
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56. It lot fen Tea.

Fedde Schurer. L. de Rook.
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2. Troch de wyld oerstjiire baren | Briisde de ack fen sterke
Tea, | En yn stoarmen en gefaren | Woun hy wiif en bern
it brea. || Sudersé, dyn skomjend wiid, |’t Is in sang 1t
alde tiid. (twaris.)
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3. Mar de nije tiden spritsen | 't QOardiel oer de Sudersé, |
Al syn macht en rom wier britsen, | En de 6fslatdyk kaem
ré. || Sudersé, dyn skomjend wiid, |’t Is in sang 4t alde
tiid. (twaris.)

4. Ja, de sé koe ’t inkeld witte, | En de moanne, riich en
rea — | Dér sylde ien de nacht tomjitte: | 't Wier de aek
fen sterke Tea. || Sudersé, dyn skomjend wiid,|{’t Is in
sang ut alde tiid. (twaris.)

5. Yn dy neinacht ha de stoarmen | Bold'rjend op ’e skoar-
stien stien — | Wé, dy’t do oer 't wetter doarmen — | Bin
mei man en miis forgien. || Sudersé, dyn skomjend wiid, |
’t Is in sang 0t alde tiid. (twaris.))

6. Amper njuggen dagen letter | Spielde der in manljueslyk,
| Roeike fen it widzjend wetter, | Tsjin ’t basalt fen de
ofslatdyk. || Sudersé, dyn skomjend wiid, |t Is in sang
at alde tiid. (twaris.)

7. Sjong nou, sé, in liet fen smerte, | Om de stoere fisker
Tea; | Oan ‘e sé joech hy syn herte, | Yn ’e sé foun hy
syn dea. || Sudersé, dyn skomjend wiid, |’t Is in sang at
alde tiid. (twaris.)

De skippen farre oer de sé,
Wol dagen boas en grym.
Sa grym en boas wirdt in jong hert
Det farre wol en it sjucht oars net
As i skip djip yn e kym.

D. A. Tamminga.
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57. Sang.

J. J. Starter’s .Gesangh”, Wize: Ghij die mij met
Oerset fen Fedde Schurer. u braef gelaet.
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2. Lyk hwet ik doch, ik yt, ik drink, | Ik sliep ef ik weits —
| Mei leed is ’t, det 1k om dy tink, IO dii, myn formeits! |
Ho ’k jimmer socht | Dyn each sa ljocht, |Dyn hoilike om-~
gong fol fen nocht, | Dyn hoafske manearen, | Dyn swiete
petearen, | Sa nolk ta myn earen, | As ’k harkje mocht!
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3. Ta dizze jeften bistii ret | Rjue nommel en wiis — | Mar

jimmer, miery, bleau dyn hert | Sa kald my as iis. | O, Jjeaf,

biried | Dy dochs yndied. | Ef siz my sels hwet my misstiet.
*k Scil dochs dy biminne, | Myn libben, myn sinne —. | Ho
aldst my, goadinne, | Yn dit fortriet?

58. . Friesch Pastorel”.
(Frysk harderslietke.)
J J. Starter. Wize: La Dolphine

(meidield fen A. Komter—Kuipers.)
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2. Ik hab socht jon minne lang, (twaris) | Mar skamte
haldd’” my yn bitwang | to swijen, to swijen. | Nou tins
ik jo mei dizze sang | Ris ljeafelik to frijen.

4. Peaén, patsjes al den dei, (twaris) | Safolle, ljeafste, as
ik mei | bybringe, bybringe, | Scil ik dy jaen, dos rin net
wei, | Hwent det binn’ swiete dingen.

7. Dérom, ljeaf, jow my dyn hin, | Hwent al wier ik hear

fen ’t lan, | goadinne, goadinne, | Siker, ik winske oars gjin
pan | For al myn trouwe minue,
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59. Sjolle Kreamer's lillepypkersliet.

Gysbert Japicx. Pierre Guédron (1615)
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_9reJ.1e smert, Kréft!hy lie so fol le 0§yn Roaits)yn thert.

3. Roaitske, ljeave herte, | Yn Sint Lammerts merk’| Sietstit
op myn skerte, | Huningswiete wirk!

4. *k Hearde dy dér sjongen, | Hei! hwet wier 't in nocht! |
Al myn lea dy sprongen | Az ik 'er oan tocht.

5. Swietert! ljeave skiepkel| Nout ik fén dy bin | Mielest’
yn myn sliepke | Njunke en yn myn sin.

6. 't Droégjen myn bijearren, | Ja, myn libben is, | 't Weitsen
iz myn stjerren | Om’t ik dy den mis.

12. Fyt! myn lea dy trilje, | Roaitske rinste wei? | ’k Kin my
naet bistilje, | ’k Rin dy efternei.

14. Tiete scil dy tsjinje ! Al syn libben troch, | En my dy
forienje, | Hark myn kjirmen doch.

*) Boalserter hjerstmerke (17 Septimber).
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60. Jonker Pyt en Sibbel.

De Jonker, thiskommen Gt Parys (it wier in waerme simmerjoun) sit op in
bank oan de bitenleane fen it slot. Sibbel, de slotboers dochter, komt, jok
en amers oer de skouders, mei in linige stap de leane del.

.dr. E, Halbertsma. L
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2. Sibbel. Goén joun, Mynhear! Binn’ jy der wer? |’k Bin
wrammels bliid, det ik it hear. | Ik roun hwet gysten troch
de lean’, | En woe sa nei de yester gean. | Mar Jonker, né!
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ik koe jo net;|Ik tocht, jy wierne tier en fet, | Mar nou
binn’ jo de klean sa rom; | Ek sprieken jy sa nuver krom.

3. Jonker. (Hy kriget hjar by de han, en smyt hjar it jok
mei de amers fen de skouders.) Morbleu, mon coeur, vous
étes niaise. | C'est des galanteries francaises. | Kom, fop mij
niet, mijn’ lieve zus! | Gij weigert toch geen welkomskus? |
Amusons-nous in deze laan, | En laat dat boerentuig maar
staan! | Amusons-nous, amusons-nous! | Point d’amusements
plus doux.

4. Sibbel. (Brimstiger.) Ei, fij, myn Jonker! fij, myn
frieon! | Hwet binn’ jy rimpen, mal en gleon. | Jy binne
dochs in grytmans bern; | Fij! lit my ljeaver mar bitsjén. |
Och né! — Kom foart! It wirdt to bot | Rin nei jins
fammen op it slot. | Ik nim myn amers en myn jok; | Wy
habbe it nou mar tige drok. .

5. Jonker. (Hy glimket, en strykt syn great bosk hier yn ’e
hichte.) | Ma {foi, vous étes plus difficile | Que les laitiéres
de la ville. | Eil laat mij maar eens met U gaan, | En kijk
mij dan eens vriend’lijk aan. | Of meent gij, dat ik U niet
min? | O ja! gij zijt mijn hart en zin. | Je lui ferai pourtant
la cour. | Elle est trop belle voor een boer.

6. Sibbel. (Noartich.) Tk hild net fen de Franske swier. |
Och! praet mar as forline jier. | Sprek net to folle fen jins
hert; | Hwent siker, Sibbel leaut it net. | It streakjen, Jonker,
helpt jo net:|Ik hab myn sin op Rommert set. | Dy wrot
dér yn it roggefjild; | Dy hab ik ljeaver as jins jild.

7. Jonker. (EHy gysgobbet.) Ah peste! Ah, quel trait mauvais!
| Non, vive donc le golit frangais!| Wel, meisjelief! word
toch niet zot. | Die vent? Ik lach mij nog kapot!|Gij zijt
te vlug, gij zijt te schoon | Voor een zoo lompen boeren-
zoon. | Je suis un cavalier galant. | Ik bied U aan mijn
linkerhand.

8. Sibbel. (Finnich en lilts.) Nin lofterhin, nin rjuchterhan
| Fen sokken banjer fen it lin; | Mar carme Rommert, from
en froed, | Dy wangen hat as malke en bloed. | Dérom, o
jonker Pyt, myn frjeon! |’k Wier ljeaver by de Frinskes
bleaun. | De famkes yn it Fryske lan, | Dy halde fen de
rjuchterhan,

(Frysk Lieteboek, 4de {itjefte, 1930, nr. 43.)
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61. It froalike famke.

J. G. van Blom.
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2. Tk wyt net hwet dy fammen skeelt, | Dy’t suchtsje dei
oan dei. | As my it ien of 't oar forfeelt, | Den sjong ik
dat mar wei. | En as m’ in frijer strikken spant, | Den skou
ik dy mar gau oan kant. | Ja! ’k wyt net hwet dy fammen
skeelt; | Ik sjong de ljeafde wei.

3. It frije figeltsje yn it wald, | Dat sjongt en fljucht yn
t wyld| En oan gjin ien him kepp’le hildt, | Dat is altyd
myn byld. | As it gealtsje jongen krijt yn ’t nést, | Den
klinkt syn himmelliid for 't 1ést. | Ja! ’t frije fiigeltsje yn it
wild, | Dat is altyd myn byld.

(Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1930, nr. 30.)
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62. Ynskje en Oark.

J. G. van Blom. *,
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2. Oark, bist’ net wiis? | Ik op it iis? | Och, ik win noait
net op redens in priis. | 'k Scoe it wol dwaen, wier 'k op 't
iis mar hwet gauwer. | Feintsje, to leau my: ik bin mar in
klauwer. | Oark, bist’ net wiis? | 1k op it iis? | Ynskje
wint noait net op redens in priis,

3. Ynskje, op ’e baen!| Wottit 't net dwaen? | Famke, hwet
let dy om tawird to jaen? | Hingje mar op my, en lit dy
mar sliere! | Falstil, den kinst’ yn myn earmen wol gliere. |
Ynskje, op ‘e baen! | Scittd 't nou dwaen? | Ja, ja! ik wist
wol detst’ keap scoeste jaen!

4. Oark wier wol wiis, | Hwent op it iis | Mijde er de
banen, biriden en griis. | Fier fen it folk, op it leech sa
allinne, | Dreauke dit pearke sa noflik der hinne. | Oark
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wier wol wiis, | Hwent op it iis | Woun er it hert’ fen in
famke ta priis.

(Frysk Lieteboek, 4de dtjefte, 1930, nr. 48.)

63. Wobbelke.

Gysbert Japicx.
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2. Ik fiel 't oan 't kreauweljen, ljeaf, hwet my dert, | Myn
gouden Ingelke, | Myn gouden Ingelke, | Myn gouden Ingelke,
| Dit bist’ yn 't hert.

3. O! 't Hert Gntfljucht my beid’ myn eagen troch. | Ja 't
rint it my yn dy, | It tsjucht 4t my yn dy, | It ljeapt at my
ya dy, | Az ik dy sjuch.

4. Ik kin naet wéze fen dy, swiete djier, | Ef ik moat stjerre
ljeaf, | Ef ik moat stjerre ljeaf, | Ef ik moat stjerre ljeaf, |
Dat ’s inkel wier.

5. Help ljeafste, o litste my yn dokken kwea, | Pactke my
swiete tiit, | Paetke my swiete tiit, | Paetke my swiete tiit, |
| Ef ik bin dea.
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64, Pibe en Auk.

T. R. Dykstra. ot
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2. Ljuentsjend médde hy him 6f, | Och, och, dy frijerij!|
Auk bleau jimmer kwarteldéf; | Och, och, dy frijerij! | Pibe
grynde allyk in bern, | Spriek fen fierwei foart to tsjen. —
| 't Wier in griis om oan to sjén.| O, o, dy frijerij!

3. Al is Jjeafdes onk sa swiid: | O, o, de frijerij! | Elk
ding bettert mei der tiid; | O, o, de frijerij! |,,Gik bin ’k”,
sei er einling sa, | ,,Wol dat fanke my net ha, | Den gean
’k nei in ocaren tal” | O, o, de frijerij!

4. Siz 't 4s, Dokter, ho't it kaem? | O, o, de frijerij! | Hy
waerd soun en siik de faem; | O, o, de frijerij! | Pibe socht
in oare pop, | Pibe gyng wer keamer op, | Aukjen stiek it
yn ’e krop. | O, o, de frijerij!

5. Pibe hie 't wer wakker skoan; | Fij, fij, sa’n frijerij! |
Aukjen wier der minder oan; | Fij, fij, sa’n frijerij! | Pibe
woe net graech hjar dea, | 't Griisde 'm danich om hjar
wea, — | Nou binn’ beide frisk en rea! | Ei, ei, sa'n frijerij!
(Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1930, nr. 34)
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65. De Boals?rter Merke
Hoatse mei syn Wobbel.

dr. E. Halbertsma. *
— ——— —— o — | — — .
ll.&uol 555/I7v66 3 |756 7|7 ¢7
o0/l 3 3 33ly 4 « S5 44l s ¢3
. gratto N N N

1 Fa L/ i S ANUDIA RS M X
oty —y |

1‘519.- : dern, /ie[ is. tow ik, Fga _/b.gy en ,arz?:,Ea nu. ver.mi‘é/a

nu. ver .m&';@i/a nu.ver smich, 9a sjep yr snein.ske klean?

2. Ik kaem hjar wer tomjitte | En seach hjar bjuster oan. |
Ik seach hjar oan, ik seach hjar nei; | Mar seach hja my, den
roun ik wei, || Ja roun ik wei, (twaris) | En like hast bistoarn.

3. Soms teach hja nei de kreammen, | En koft’ hwet nije
klean; | Mar hwet hja koft’, en hwet hja die, | Of hwet hja
to binoaskjen hie, || Binoaskjen hie, (twaris) | Hja moast my
altyd sjén.

4, Den gliirke se oer it skouder, | Krekt as 't in skierkert
wier ; | En hwer’t hja gliipte, of hwet hja seach, | Ik wier hjar
nea net Gt it each, || Net ut it each, (twaris) | Al wier 'k ek
noch sa fier.
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5. De joun bigoun to kommen | En 't foltsen gong to bier;
| De famkes kuij’ren han oan han, | En hwet der wier yn 't
Fryske lan, || ¥Yn ’t Fryske 1an, (twaris) | Moast nou ris oan
‘e swier.

6. Myn makkers teagen hinne | En namen elts in faem, | De
pipen stieken se op ’e hoed, | En seinen: ,Man, hwet bist’ in
bloed, || Hwet bist’ in bloed, (twaris) | Ik wist wol, hwa't ik
naem”.

7. Myn bloed bigoun to koaitsjen, | Ik wist to wrald nin
rie; | Ik wier dochs yet mar sauntsjin jier | En nou al mei
in faem to bier, || In faem to bier, (twaris) | Dér 'k nea
net dounse hie!

8. Nou stie ik by in kreamme | Fol koeke en swietekau; | Ik
koft hwet diimkes for de bern | En tocht den dérmei wel to
tsjen, || Wer wei to tsjen, (twaris)|Mar né, dat wier dér: hou!

9. In hiele rig’'le fammen | Dy kamen op my ta | En tomm’-
len my dér op it liif, | En seinen: ,Man, dér is dyn wiif, ||
Dér is dyn wiif, (twaris) | Hwent Wobbel woestou ha”.

10. En Wobbel liet hjar sinke, | En patte as in wyld; | As
pypkeniel oer rizenbrij, | Ja, noch wol swieter smakke 't my,
|| Ja, smakke 't my, (twaris) | Fen sok in aerdich byld.

11. En dérmei, iinder 't dounsjen | En patsjen siinder ein, |
Sei Wobbel: ,,Hwerom stunest’ sa? | Dou woest my ommers
lang al ha, || Ja, lang al ha, (twaris) | Ei! hiest’ it my mar
sein”.

12. ,Dér”, sei ik, ,,dér, myn Wobbel! | Dér hast’ myn rjuch-
terhan. | Bliuw altyd rjucht en sljucht as nou, | Hald jimmer
dy oan Fryske trouy, || Oan Fryske trou, (twaris) | Dér is nin
féster ban!”

(Frysk Lieteboek, 4de utjefte. 1930, ar. 29.)
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66. Wobbelke.

J. G. van Blom. M. de Boer.
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2. It fluchste famke | Is Wobbelke fen 't gea; | As 't jonge
lamke | Sa flink fen Hif en lea.|It fljucht hjar alles fen
‘e han, | En rint en ljeapt hja troch it lan, | Nin gérske
krikk’t, nin blom lit skea: | Myn Wobbelke is fen ’t hiele
gea, fen 't hiele gea | It alderfluchste famke.
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5. It ljeafste famke | Is Wobbelke fen ’t gea;| As 't jonge
lamke, | Sa derten en sa blea. | Hja laket altyd like blier, |
Is altyd fol fen wille en tier, | Is altyd fjiirich, smitk en
blea: | Myn Wobbelke is fen ’t hiele gea, fen 't hiele gea |
It alderljeafste famke.

(Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1930, nr. 49.)

67. Drachtster merke.
J. G. van Blom. M. de Boer.
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2. Hja hie hjar wakker op dien | En oanklaeid mei bileid,
| En alles siet sa priizich, | As wier hj’ in jonge breid; {
Mar hwerom of hj’ yn Sneinske klean | Just moast nei
Drachtster merke gean, || Dat wist hja net. (twaris.)

3. Hja kuijere mei de fammen | De merke lins en oer, | En
nearne by de kreammen | Hie 't famke rést of diir; | Mar
hwerom of hj’ op ’t selde sté | Nin eachwink stie yn rést en
fré, || Dat wist hja net. (twaris.)

4. Sa roun hj’ al jimmer hinne | De kreammen op en del, |
En seach hja den hjar barfeint, | Den waerd hja read en
kjel; | Mar hwerom 't bloed nei ’t holtsje teach | Sa faek
it each hjar birfeint seach, || Dat wist hja net. (twaris.)

5. En gong hja den wer fierder, | 't Wier krekt as tsjoen-
derij: | Hja seach sa gou gjin feinten, | Of birfeint wier
der by; | Mar hwerom hy, hwet koers hja naem, | Hjar
jimmerwei tomjitte kaem, || Dat wist hja net. (twaris.)

6. ’t Bigoun op 't lest to jounjen; | Dér gong hja keamer-op.
| En barfeint patte it famke | En neamde hjar syn pop; |
Mar ho't hja, 0t it strjitt’krioel | Hjir smitk yn birfeints
earmen foel, || Dat wist hja net. (twaris.)

7. Hja pattene as twa doukes | En leijen oan en oan, | En
onder al dy wille | Forraske hjar de moarn; | Mar hwerom
of ’t sa nuver wie’, | Dat hja noch lang hjar mocht net hie, ||
Dat wist hja net. (twaris.)

9. Nou teagen hja nei hiis ta | As breugeman en breid | En
krigene op hjar boaskjen l De sein’ fen mem en heit; | Mar
dat it boask for jonge lie, | Yn eare en deugd, sa sillich
wie’, || Dat wist hja net. (twaris.)

(Frysk Lieteboek, 2de utjefte, 1899, nr. 27.)
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68. Breidzje. A

A. Boonemmer. Folkswize.
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69. Yn ‘e Snitser merk.

Master Jouke
(Tsjalling Hiddes Halbertsma). Wize: O Bogchs! gif pareert altiyd.
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2. En Setske fleach him om ’e hals, | En hildde as in kladde.
| ,Ei famke!” sei er, ,lit my los, | Oars pattest’ my can flar-
den.” | Dérmei gong ’t keamer op. | En Tsjerk sprong mei
syn pop. | Sjuch, feinten! sjuch hjar springen, | Hja lykje par
as yn ’e bran, | Hja dounsje as hokkelingen | To maitiid yn
it 1an.

3. ,To, spylman! doch nou mar dyn bést, | Dou moast® mar
fiks-op strike! | Fen dounsjen krij ik noait myn nocht, | Al
dirrret 't ek in wike. | Kom, Setsljeaf, kom mei foar! | Kom,
feinten, mei cltsjoar ! | Hjir hospes, hjir moast’ wéze! | Earst
moatt’ w' in ynswiet siipke ha, | Sok gid kin my genéze, |
Us stipe en waei bin 'k ba!”

4. ,’k Moat simmers altyd yn it méd | En winters yn ’e
groppe ; | De kouwestirten bin ’k nou séd, | Ik hald it mei
myn poppe. | Kom, nou ris fen ’e groun! | Kom, fammen, kom
yn 't roun! | En is it jild forsprongen, | Den moatt’ de hoed-
den fen ’e kop, | En oars for lege pongen: | Stryk op! stryk
op! stryk op!”

(Frysk Lieteboek, 4de dtjefte, 1930, nr. 50.)

Myn folk
hat fen in mounich deuntsje forlet,
for it bjinstap en it foariinder.

Fedde Schurer.
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70. Maitiidsljeafde. A

D. Kalma. R. Beintema.
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2. De wei lins kaem sjongend in jonge sa bliid, | — 't Wier
moarntiid en maitiid mei blomte — | Syn liet klonk oer 't
fjild sa suver en swiid, | — Blau glanz’ge de himelske
romte — | Hwa joech him dy goudene klang yn syn liet, |
Sa klear as de sang fen 'e weagen — | Hwa dy't dér sa
bliid cer de mieden giet, || Mei bernlike glans yn hjar
eagen? (twaris.)

3. Hja moeten mankcar op de skadige wei, | — 't Wier
moarntiid en maitiid mei blomte — | En seine mankoar sa
skruten goendei, | — Blau glinz’ge de himelske romte — |
Hja seagen mankoar fensiden hwet oan | En gyngen do
glimkjend togearre — | De Maitiid koe heech op hjar
glanzige troan || It liet fen de ljurken hearre. (twaris.)

71. Gouke Maeije.

Abe Brouwer. George Stam.
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Swiet, ja swiet is ’t, oer 'e miette
't Boaskjen for ’e jonge lie —
Gysbert Japicx,
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72. As eltse nije Maeijedei. A

J. H. Brouwer. Willem Zonderland.
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73. It fanke yn ‘e Skans.

Fedde Schurer. ‘ A. Komter—Kuipers.
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2. Der wennet in fanke foar yn ‘e Skans, | Dy stiet my
aloan foar eagen; | Hja haldt myn libben yn ‘e blins | Yn
waer en wyn en weagen. | As 'k fiskje en far, en 'k tink
om hjar, | Ja stoarm en {nwaer, bear den mar — | Ik
laitsje om jim fleagen. | Ja op det fanke, ensth.

3. Der wennet in fanke foar yn ’e Skéns, | Dy hat sa’n
mitel miltsje; | Yn ’t iepen each in bliere glins, | Yn ider
wang in kiltsje. | En hwer @s aek ek hinne teach, | Dér
dream ik fen det iepen each | En fen det miitel miltsje. |
Ja op det fanke, ensfh.

4. Der wennet in fanke foar yn ’e Skans, | Dy freegje ik
nije wike. | Hja jowt my grif de béste kins | Fen al hwa't
om hjar stike | En ’k wit al lang, det reade wang | Is for
in goede tat net bang, | Det mocht my faken blike. | Ja
op det fanke, ensfh.

5. Myn ljeafste fanke dér yn ’e Skans, | Dii kinst myn
hert bihage; | Dit jowst myn libben ljocht en glans, | En
tawird op myn frage. | Ja gean mei my, myn fanke, kom. |
En ik scil dy, myn blanke blom, | Op beide hannen drage.
| Ja op det fanke, ensfh.

De man wirdt earst man,
hat er frijen yn 't sin;
It wyfke hjar Libben
hat den earst bigjin.
J.Klaasesz.
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74. Fen min en Maeitiid. A

D. A. Tamminga. J. J. vau Weringh.
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2. Hwent de ierde is in priize breid, | De loft is fol bolbjir-
kenheid, | Ik hear de brilloftsangen. | Nou gean ik ljea om dy
op wei|En sykje yn de maeijedei|Dyn soune miile en wangen.

3. Myn ljea scil doch dy sang forstean, | Ek hja is hjoed to
brilloft bean, | It feest fen wyn en blommen; | Wol tynt en
tilt it wide sicht | En trilje lieten flinterlicht, | Hwet wachtet
hja to kommen?

4. De maeitiid wier by my gjin tel. | Kaem nou myn ljea de
mieden del, | De blommen om ’e sliepen, | Den naem ik alles
hwet hja bea, | Den stoar myn langst in séfte dea | Yn
earmen, noegjend iepen.
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75. Der wier in pras jongfaem. A

dr. Y. Poortinga. H. K. Schippers.
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2. Der wier in préis jongfaem; | It lok is hjar {ntkaem. |
De feint is do om fierrens gien | En foun nei ’t sin in
fanke; | De faem, hja joech dy oare dien | En tocht, it
lok scoe wanke!| Hwa, dy’t ensfh.

3. Der wier in prits jongfaem; | It lok is hjar dntkaem. |
Hja klage: O, hwerom sa koel? | Do’t hja dy feint wer
mette. — | Ho faek komt ljeafde net to doel | En stjert
yn ’t ienlik herte! | Hwa, dy’t ensfh,

Ik rin alhiel forwézen om
En bin net mear my selme;
De swietrook fen in witnderblom
Het my alhiel bidwelme.
Piter Jelles.
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76. It feintsje fen Menaem.

Dutske folkswize

Fedde Schurer. (Der Jager aus Kurpfalz).
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2. Myn ryk-rak fyts fen stil! | 1k ryd him troch de hikke-
daem | En set ek foart fen wal| As 't feintsje fen Menaem.
| Nou ja, ensth.

3. Men sjucht my thils net wer, | Salang myn wrakke
ban it haldt; | Ik swalkje her en der | Oer hiel de wide
wrald. | Nou ja, ensfh.

4, Sjuch ik in bliere faem, | Ik ryd der net mei feart
byldns | As 't feintsje fen Menaem, | Mar 'k gryp myn
goede kins. | Nou ja, ensfh.

5. Jow ds in lytse klint, | In hoekje bou, in geit dérta: | Al
ha ’k gjin reade sint, | Ho skoan scil wy ’t dér ha. | Nou
ja, ensfh.
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77. By tngelok.

Th. de Groot. George Stam.
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't Nei-tinzen iz so swiet, ja swieter iz it my
Az pypkeniel en sitker oer ’e rizenbri.
Gysbert Japicx,
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78. De lietsjesjonger.

Fedde Schurer. S. A. Duursma.
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2. Tk bin de sjonger fen doarp en gea, | Myn ald ynstremint
is in béste — | Myn ienichst biderf is frijdom en brea, |
Mar fen 't earste krij 'k mear as fen ’t léste! | Alear hie
’k as jimme fést wirk en fést lean, | Mar myn earnige
boer joech my dien — | Do keas ik it lietsjesjongersbistean, |
En sjonge tsjin my docht gjin ien!

4, Kom minsken, in sintmannich for it muzyk? | Den kin
ik mar ring wer forhtizje, | En strak, yn ’e lijte fen ’e
sédyk | For dibeltsje bokkens biplizje. | Ik sit oer gjin
tiid en gjin takomst yn noed, | De dream is myn ienichste
tins — | Hwet let my! de boer en syn fammen bin goed, |
En ik sliep yn ‘e golle as in prins.

6. Och, ik wit wol, myn &alde harmoanika, | Hy kin jim
ald sear net genéze — | Mar moat jim in spylman as
treaster ha, | Hawar, den wol ik det wol wézel | Hwet
deale jow ik om fést wirk en fést lean, | Myn earnige
boer joech my dien — | Mar ik keas it lietsjesjongersbistean,
| En sjonge tsjin my docht gjin ien!

Aste de minsken in lietke jowste, dat yn wierheit in
lietke is, den moatte hja sjonge eft hjo wolle ef net.
As de minsken, dér ’t for is, it lietke net sjonge wolle,
den hat it mar ien brek: den doocht it net.

De preker op it Bolswerter Nut.
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79. Dou bliuwst my by.

G. Colmjon. Bucher.
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2. Ik tink oan dy, | by 't frjeonlik sinnegloeijen | Oer 't
speeg’lich wiet; | As oer de mar | de moannestrielen djoeije,
|| Sjong ’k dy myn liet. (twaris.)

3. As’t wyntsje waeit, | fiel ik, myn skat, dyn amme, | Sa
gold en myld; | En eltse blom | boekstavert my dyn namme,
|| Teant my dyn byld. (twaris.)

4. As ’k weitsje ef sliep, | dyn byld stiet foar myn eagen, |
Ik tink oan dy | By sinneskyn, | yn stoarm en touwer-
fleagen, || Dou bliuwst my by! (twaris.)

(Nij Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1922, nr. 14.)
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80. Sé, dou wide sél

P. J. Troelstra. Nei in lerske folkswize.
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2. Sé, sé, dou stoere sé, | Hwer mei myn feint dochs bliuwe?
— O, lit oan d’ alde ré | Syn boat doch binnendriuwe! | Mar
ho, dyn byld | Wirdt swart en wyld; | Dou bromst fen leed
en lijen. | Ik fiel, ik sjoch *t, | Nin wille en nocht | Is
mear for my to krijen. | Sé, sé, dou stoere sé, | Dou ropst’
it my tomiette: | Faem, faem dér oan de ré, | Dou moast
dyn feint forjitte.

3. Sé, sé, sa wif en rou, | Berg’stou him yn dyn skerte, |
Ik hald him, ivich trou, | Bisletten djip yn ’t herte. | Dyn
weachgebrits, | Dyn stoarmgertis | Heech oer syn holle
rollet, | Allyk de smert | Djip Gt myn hert | Yn wylde
weagen willet. | Sé, sé, sa wif en rou, | Berg’stou him yn
dyn skerte, | Ik hald him, ivich trou, | Bisletten djip yn 't
herte.

(Nij Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1922, nr. 33.)

Doarmje op wide wetterweagen,
Séén oer yn wylde rin,
Mei de grime dea foar eagen,
Det is sémans wiffe sin.
Piter Jelles.
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8l1. Sémans klachte.

Wize: Friedrich Glack
dr. E. H. Halbertsma. (In einem kihlen Grunde).
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2. ’k Joech dy in ring op trouwe, | En swarde in eed dérby;
!| Ik woe ’r in toer op bouwe — | Ho réd forgeatstou my!
(twaris.)

3. Nou mei ik floitsje ef sjonge, | Ik krij it doch net oars; ||
In rike boerejonge | Giet foar in earm matroas. (twaris.)

4. Nou wol ’k, hwer séén geane, | Nei 't fiere westen ta; ||
Oer wylde weagen fleane, | Nei 't frij’ Amerika. (twaris.)

5. Moai Etke fen Teroele, | Sjuch, ik forstou as tsjéf. || Dou
brochtst’ my op ‘e doele — | Ik siikje om myn gréf. (twaris.)

(Nij Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1922, nr. 26.)
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82. De mounlersdochter.

Waling Dykstra. Ingelske folkswize.
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(Nij Frysk Lieteboek, 4de dtjefte, 1922, nr. 22.)
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83. Oan de kant fen de mar.

P. J. Troelstra. nei G. H. Rodwell.
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2. Mei de wyn, mei de wyn dy oer ’t wetter riist, | For-
fleach s libbensdream: | Alle lok, alle leed is dérhinne
briisd | As baren fen de stream. [ Mar s forboun in eed
fen trou | For ivich oan elkoar, || Yn de simmernacht by
stjerreljocht | Oan de kant fen de silvren mar. (twaris.)

3. As oer 't gréf, oer it gréf yet in libben bloeit, | Fynst
my wer op dyn paed; | Hwent myn hert is mei dines sa fést
forgroeid, | Hja wirde yn ’e dea net skaet. | Den saei’ wy del
it heger loft | En fine wer elkoar, || Yn de simmernacht by
stjerreljocht | Oan de kant fen de silvren mar. (twaris.)

(Nij Frysk Lieteboek, 4de tjefte, 1922, nr. 48.)

It wier sa oerbitroud en 't skriemde stil yn my.
Der gie in dlde spylman oan myn hert foarby.
Joh.D.de Jong.
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84, Richtsje fen 't Amelan.

S. H. Hylkema. L. Waldmann.
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2. Mar det hjar hert net kald as stien | En iinforwinber wier,
] Wist Rien, in jonge sékaptein, | Dy fen hjar ’t jawird hie. |
As hy op 't wide wetter wier, || It skip op wylde weagen
stie, (twaris) || Nou doek, den riisde, bar om bar, | Tocht hja
oan him en hy oan hjar. (twaris.)

3. Hy wier al wiken, moannen foart, | It foarjier kaem yn ’t
lin; — |[Dér spielde op in moaije dei| In man oan Aemlans
stran, | It wier it lyk fen Richtsje’ Rien: |} Syn skip wier op
‘e kunst forgien. (twaris.) || Mei 't each op 't ljeave plakje
groun | Hie hy syn dea yn 't wetter foun. (twaris.)

4. En dy’t nou soms nei 't Aemlin giet, | Nei ’t iensum
Amelan, | Sjucht miiglik op in foarjiersdei | In wyfke oan it
stran, | ’t Is Richt, 't moai famke fen alear, || Dy siint dy
tiid 't forstan forlear. (twaris.) || Al beart de stoarm, al
spielt de rein, | Hja tidet op hjar sékaptein. (twaris.)

En as Michiel to spyljen komt,
Den bringt my syn harmoanika
Oan 't skriemen ta.

Fedde Schurer.
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85. Wy litte de minsken mar preitse.
(Schylger tongslach.)
G. Knop. Wize: Die Lore am Tore
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3. De winter, dy kém mei sné en mei ies, | De reden woerr'n
hallet fan solder, | Mei kressléén gong it cer stiinhode grong
| Tot let yn de jong, holderbolder!| Us mim seit: ,Ik wit ’r
alles fan Of, | Fan sleedzjen en reedzjen komt trouwjen; |
Weéz noe mar net bleu, dan krysto dyn famd, | Dir kanste
gerust op fertrouwje!”

4. En ’smiddys op 't ics, ask stong op it ein, | Dir saech ik
har oan komme swiere. | ,,Wost oplizze, borman?” Se kike my
oan, | Da wist ik: ’t wo'dt brulloft fiere. | Us mim seit: , Noe
mot it mar giu wéze eak”, | En s ta seit: ,,Of motte se
meitse”. | Mar is mim en s ta, dy jogge gyn cent, | Dy
habbe mar makkelik preitse.

5. Ik siz tsjin myn famd: ,’k Bin earem as Job, | Mar s
mim en s ta sizze: trouwjel | En as wy dat dogge, dan wit
ik forit, | Dan mosto de hele dei sjouwje”. | Se kike my oan
en se joch my de hin | En sei: Ik mot om dy leitse; | Wat
joch ik om sjouwjen, as ’k bin by myn man: | De minsken,
dy litte wy preitse!”

Sizzen is neat, mar dwaen is n ding.
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86. Uill vy harkya ende letet

ioe sidsa...?)
Akke de Vries. J. Slofstra.
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2. Is Magnus ¢k wei, syn wird bliuwt wet, | De frijdom is
’t heechste for ’t Friez'ne hert. | Gjin rykdom en eare, oan
frjemdsin forboun, | Mar ljeafdefol stribjend for d’eigen
groun, | S3 moatt’ Friczen wéze, sa lang de wrald draeit, |
Also langh so di wynd fanda wolkenen wayd.

Sa lang as de wyn fen de wolkens waeit, | Sa lang it gers
groeit, | Sa lang de beam bloeit, | Sa lang as de sinne bi-
skriuwt hjar baen, | Moat it tawijde Fryske studinten jaen!

N Wolle io harkje en lit it jo sizze....

Net: hjoed sa en wmoarn sa. Dreech uthdlde
en de foet by de kile! . .
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87. Frientsjerter klokkeliet. ')

A, S. Miedema. Akke de Vries

55/|7J|2/v715|@.6{.5l5.q v 3
Y I
D

3

N

3

o
1
)

s

Yn e ti.ge al.de ti.den, Jeu.wen al oan s

| 5 g é6.6l77/.1l6e6
| 1

P |
[UAN) R R MO NS ASS SR B i

YT+ F 3 1 T T

Sfier. den mén. tsen, , jong en &tet, Op it plak in Aloek br. wéla.

| 3 7 3s1V 3 5 5215 25215 7 75|
s —
[ ]

]
174 1 I It ] 3 1 1 J
A  — I 1 — | I

@#q+#§44+ufﬁ#4%*

L
Hlep.te, hlep.te Tyen.tsfers I/aé_./b,/(-;;p. e, Mlep. e fry en.tifers l/a/f./e

!

| 5.5 7/1336.1 577 731 5 7 /.1
1 1
o e

Hloarns alier, let 8% éy'amt, Oer ait stik e f/?y:.ée _groun.

3
L } n 1 | n AY

{ 1R R

3. Dykje, slatte, mar ek leare | Wier hjar wirk, mei God en
eare. | Fen parochy, from en sljucht, | Kaem in stéd mei Rie
en Rjucht. || Klepte, klepte Frjentsjers klokje (twaris) |
For de nije, stedske groun | Waerd as wapen ,,’t klokje” foun.

4. For de Roomsken kaem in plage:|Al dy mimtsen binn’ for-
jage! | & Akadeemje is do komd | Fen it jild, fen ’t kleaster ?)
nomd. || Klepte, klepte Frjentsjers klokje (twaris); | Ho it
klokje soks wol foun? |’t Klepte fierder oer dizz’ groun.

5. Wolforneamde kuratoaren, | Tige learde professoaren | En
studinten by de riis, | Fen tichtby en fier fen his. || Klepte,
klepte Frjentsjers klokje (twaris) | Oer de swier en oer de
swé | Yn de Bogt hjir fen Guné.
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6. Altyd wer leart de histoarje, | Det de dingen faek
foroarje. | Mei de tiid kaem it bislat: | ’t Is mei d’ akadeemje
at! || Klepte, klepte Frjentsjers klokje (twaris) | Noartlik
oer de Fryske groun: | ,,d’ Akadeemje is fordwoun!”

7. Frjentsjer moast it wol talitte, | Mar wy koene it net
forjitte! | Op dit stikje hill’ge groun | Hawwe wy elkoarren
foun. || En nou klept wer Frjentsjers klokje (twaris) | Oer
de swier en oer de swé | Yn de Bogt hjir fen Guné!

1) By de ynwijinge fen de ilde studinte-societeit ,,De Bogt
fen Guné”, Desimbermoanne 1939 (nei it opkreazjen).
?) Fen 't kleaster St. Odulph to Himmelom,

It drwirk fen ’e tiden
Bliuwt net in omsjuch stean . ..

Jan fen’e Gaestmar.
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88. Studinte-silersliet. A

(For it wetterkamp.)

Y. Poortinga. George Stam.
. —— _— == — e
pea o = T 1Te 55 s v a5 2la s !
# £ > > > -~ ~* ~ L1

Torkeard B B
Leed ensoargen binn :%ar. by As e set. len ri.ze.

r 1
et ter streamt ta ?.s,tm‘._gaz‘ Fyn Jroch ok warring hin.ne.

2. Yn ’e jountiid foar de wail, | Frouljue itensiede. | Feinten
leau mar, det giet mall | Tafel wirdt de miede. | Den noch
nei in doarp ta tein; | 't Leit al yn ‘e slomme. — | Yn ’e koken
fen kastlein | Litt” w’ in skearbaes komme.

3. As in stoarm stiet op ’e mar, | Stoarmet ek s holle, | Det
wy dounsje bar om bar, | Malle fiten wolle. ]| Mar hwennear’t
in reinbui falt | Mei syn dof geriigel, | Elts yn ’t rom in teltsje
stalt | By de glézen fiigel.

4. En wy gean jouns troch de wyn | Yetris yn ’t foariinder;
| Oare moarns mar ’t wetter yn: | Swimme docht in winder.
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En it jild is gau forstreamd | Lyk s jonge jierren: | Brik
se, ear’t men ald dy neamt | Mei dyn silv’ren hierren.

5. Oan de tiid ha wy net tocht, | Oant wy skiede moatte |
Nei it 1&ste feest fol nocht | Mei finwennich harte, | Deadskens
falt Gis op it liif, | As w’ inoar forlitte: | 't Folk sjucht ceral
like stiif, — | Yn as sjongt it yette.

6. Takomm'’ jier den komme wer | Hwa't studint yet binne. |
D’ oaren moatte her en der | Yn it stokramt rinne. | En in nije
jongerein | Hat it plak ynnommen, | Is (s mylde tiid forflein
| En de kalde kommen.

Op de moaiste ferskes wol it folk gjin miile sette,
as de wize net haget.
T. E. Halbertsma (foarwird Nij Frysk Lieteboek).
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89. Brilloftsliet.

Akke de Vries. Akke de Viles.

(g T = T —— = —
1“9 005 s5:# s5V3..7.7 6.7/15..5. 7 6 771
m jl:nrmﬁap! . st N R
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[ 188
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2..7.2 7 76l 5.
.'\
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g '
tra.lalatla, Oantdoun. 3jen en sprin.ger _/Qn heisa.sa.  sal

sWiEsl 707 53 |5..ZI5{.2 23«1 3.2 74

W s M A N Al N
1 D o o 1 =~ - 1 o Wl o 1 T4

. m—
{&l [ "Nl o o = v 1 L - 1 & & "~ 131 -n:
L J r 1 1, ‘r | i
ﬁﬁ.ﬁeé/‘it&.ﬁeé/ﬁcﬁ. hei! Sanbril (oﬁ dog.ge wy ek aan meil

2. Us Hobbe, in stoaterske hoanne allyk, | Sa stapt er mei
Tryntsje — syn wiif! — oer ’e dyk. | Hja komme sa krekt
fen 't Gemeintehils ou, | Helj’ op! Bliid wjerklinke ds
brilloftssang mnou: || Jachhei, ensfh.

3. Sjoerd Skriuwer toast deftich en kreas op it pear:|,Ik
winskje de jongtrouden lok, sein’ en ear’!” | Tys Birman
dy sprekt fen ‘e ljeafde, haha! | Wylst knypt er Griet Jans
yn ’e earmen, sa-sa || Juchhei, ensfh.

4. Kom jonges, wy sette de flagg’ op it hiis! | It foardragen
jowt ts ek noft by de riis!| Geart Slachter, hwet skeef
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fen ’e wyn, winsket blier, | Det Tryntsje in poppe krijt twaris
yn 't jier! || Jichhei, ensfh.

5. Nou wolle wy skotse! Jongfolk, fen ’e stoel! | In , rounte”
op ’e miette fen spylman’s fioel’. | In skotse for troudent
It bieidspear der by; | Fen ,Jantsje, jow 'n hantsje” en ,,Pakke
scil ’k dy”! || Jichhei, ensfh.

6. Men yt en men drinkt, men is fleurich en blier; | De
breugeman hildt mar de klok yn ’t fesier: | Hy wol mei
syn wyfke sa graech 4t ’e wei, | Stil pykje hja it {nder ’t
dounsjen, hei-hei! || Jachhei, ensfh.

De spylman strykt syn fidel oam —
Fedde Schurer.
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90. Studintesang.

Akke de Vries. Akke de Vries.

7. Bra. Z/end f&idl és ¢ bloea troch ave. ren, Lié. bens.
2.,7';‘ . Si. a non can. fat’ sei men, Mar ds
3.4 . stu. din. ten, wol. b Sfon. ge Fen e

—— ——
/65 3.312 2 94ls5. 2 2.3
A

(] i L) A
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1. ryue moat dt'ring ba! Oer oo mar ren, oer de gree.cen, Can o
2. wet bi. wiist, bo? wiers Muwat . liids de bard! shan sear-re, Moast &.
3. ba.homst en de died, Fon ant_fo.wing en jern qp . bou Sz .

}_..... 3__

| 27 7Z/76l5.0 5.3 . %3732 . 0 5 2 |
0 - [

o
H
A
=N
E

1. frerste ig.gen ta Klink'it ﬁl
2. el je iz beld swier? Do al wist men, Sk as é/'aed . Dér2 men
J.mae.a'/é'éb@.’ﬁb; let. ;‘Aya”:_yerl:i/ s yn it bloed : ﬁys . don

ds ut it moed: LDér¥ men

1 e 72l 3. 676l 57 3 «51s.000
»

”# N rON - . —
M £ lrl' ':.l
AL LS 3

1. Spongt, dér is 1t yoed.’ﬂe'/'?men.;/’anyz‘, aerrs 1 goed!
2. sfjongl, dér is 1t yaea’.’ﬁér Emen sjongt, dér is it goed?
3. sjongt . entsjongl chgoea! Jrys.lin sjongtn en ¥ sjiongt ek goec!?
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91. De trije barchjes fen Omke Jan.

Sibe Streker (tige frff net it Ingelsk). Egyptysk soldateferske (?)
1= o051 5 & s 7.71 7.7 7.717.2,7.41

01 1 A
| mrs ) IR » | - P N
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d T

1
n A ru |
N D | Dl

41
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Ha : jim.me tal ﬁe‘] rd _/e"n 0:1!:7 ke i 7 2ch. at, plan, ft.

| 7 7 7 7 .5l6..6.503. 35|51/.523z|
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412 1| n_J

oan, ch. ann Pl oan f/ ?/e ]earofn, Dér

5 % 3 23 2t7..1
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o] ’ 1 !l
@b v- ch - gnoarje

pt - klappend lippelid

&0”7. me se a/. /6:_990" oan. ft - Hloitsjenderwize

2. Wol trije barchjes hie dy man, | ¢h-an, pt-an, ft-allegear
an, ensfh.

3. Hja rounen mei in krul yn ’e stirt, | ch-irt, pt-irt, ft-
allegear irt, ensth.

4. Hja rounen ek mei 't bleate gat, | ch-at, pt-at, ft-allegear
at, ensfh.

5. Hja kamen foar in djippe sleat, | ch-eat, pt-eat, ft-allegear
eat, ensfh.

6. Us Omke sprong der samar oer, | ch-oer, pt-oer, ft-
allegear cer, ensfh.

135



7. Mar de barchjes ploften der midden yn, | ch-yn, pt-yn,
ft-allegear yn, ensfh.

8. Mar Omke helle se der gau wer 1t, | ch-Gt, pt-at, ft-
allegear ut, ensfh,

9. Do jage hy se gau nei hiis, | ch-@is, pt-its, ft-allegear
its, ensfh.

10. Do hongen de trije stirtsjes slop, | ch-op, pt-op, ft-allegear
op, ensfh.

En hwa’t dy barchjes ringje wol,
dy moat him 't gilen treastgje.
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92. De Skotse Trije.

(Kar at motiven mei Fryske teksten.)

Ut it folk. Folkswizen.
1°¢  ; 3% 5. #5.6l57 5.6 5 3|
N I L
i ol 1

s 6 zr3lz2 53/ 5 67,3 |
0.1 o }

- t }
LERSED BN LI 1
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| 27s0l56773 12 5 35 /71567731
ol A N - .

mear dérta. Sel-t5je, fel tsje, fel. tsje, huwer.om

p—— g ] — _— = ——— —
! G.2 2.2 2 0 s\~772272 2. 3 4. # |
-- - T (O — |
P RPN PP —— g
tv!—'--l--_‘-—-ll-

li.de.sti yel sa ? Z@/ wol.le dy sa jraecﬁ  yn s for.
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/=as 7.77.7177 6 5.. 1
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Dl
@R 7smemmene Tt A e

1 iSa snij ik it bgp. pe. lear
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I\.;ﬁ;l T — T—I Y 55—
J * ’- .

;.S'a slaen it de soal /eﬂ ié?a/; Sa doch ik deriem om & /ea:(,

| v % 4 3 271z 7 77,1

(4
5T —D L,l

Den ba # de shoech albast blear - yn & geast.

2. Sa stek ik myn els yn 't lear, sjuch! | Sa helje ik de
piktrie der troch!| Sa slaen ik de soal der op fést!|Sa
docht de skoenmakker tige syn bést!

3. Sa slaen ik it pluggepaed, | Sa slaen ’k gatsjes yn ’e
naed, | Sa mep ik de pluggen der yn, | Dér ’t ik de soal mei
oan 't boppest forbyn!

4. Sa slikje ik de soalkant gléd!| Sa meitsje ik it oerlear
fet!| Sa jow ik de glins oan 't lear!| Nou is de skoech
den al hielendal klear!

Wird 'k yn dyn earmen noade,
Of rydst my foar de kroade?
D. A. Tamminga.
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93. Moarn scill’ wy de hjouwer slaen.

(Twastimmige slachsang,)

Fedde Schurer. Wize ut Munsterland.
V= , 4 5 s5b e 6 5.1 4 & 3 31
e —n

-] { g o |

TTe

T

L
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L

T

T ry
1] 1 l
1 1 H

® %arn :ci/['wy de@é/'ou.wer J/aen, moarn de skea.ven
Hwer is denmyn Jeaf ste_faem? fwer moat ik Ljar

1 2,700 5 5 % %l 3 3 2.5 5 4 «|

T 1
11 | 1 1 F F . p
¥ [ | =) {

4. ey _Jis. der. fou.ne seachk ik Ajar dn.der 2’Gl.

1 3.2.17 7 5 51 6 6 5.1% v 3 312./001

& . net En do tocht itk: Wlacht sje mar; ik seil dy wol fi. ne!

Fen hoksebokse, toatebel,
Fen hinne en wer, fen op en del,
Fen kreakeling, triangel,
Nou ha ’k dy oan ’e angel.
D. A. Tamminga.
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94, Myn faem is foart.

(Twastimmige slachsang.)

Tekst ut: .In doaze ol &lde snypsnaren’,

fen Waling Dykstra en Ti. G. van der Meulen. A. Komter —Kuipers.
|6=°[/|3.usllglzz/(_,z|3 366l
9 " g )| 1 1 kil 1 3 | T - |

It 1 I n I ) il R | H

)

@d v L4

Myn_faem is_foart, myn faem is /o’art‘//)_fyn em is neé dle

| 7z.vl2Z72 2 /76l 4773/l 6. 6 3 |

1 /T 2z 3 rle.sl el
1
T
|

I-‘U
o |

-

N
wier. ne (¢ der ek //’bu. wer! %) fakultatyf; § mat ek.

Ik wit fen 'e hege poémen sa net
En it kin der ek grif wol sinder —
Fedde Schurer.
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95. Lange Sjoerd en lytse Sjouk.

(Twastimmige slachsang.)

Akke de Vries. J. M. Komter.
1e=¢ ,.7 3 sls.5 5.5l 6 5 5 6 7 71
o4 ; LN
A rg—t—h—J—+] =  — — 5%
L& ‘e‘ o= :l — & r. E i} - .Ik§ J "N .l'\ é ! !
@J Lan.ge Sjoerd en ...

Lan.ge Gjoerd er@yf.:e Sjoutk, Dy tea.gen op stdd.zje nei

| /. v ol s 7T 7 6 6l3 3 5 3.3l
O " A . 3
(' . i 1 1 | A‘ A T 1 1 17 12
g At o D¢ —
AN v — L —- a8 —al 1 ]
o e E
Lei..... --yen. f(y lear de //br En é/a /5/?»_, om bar; 9a
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[ -0 1 A 'y 1 1
1) 1Y 1 A Al e | &
A ———— O —
J " =]
lear. den é/'a hén. sum : it ﬁ' ...... en.

Helje op en set in slachsang yn,
Heil dochst’ ek mei?

In geklik wirdisje op syn tid,
Sei, det ’s net wes —
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96.

Akke de Vries.

Twa lippen.

(Twastimmige slachsang.)

J. M. Komter.
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97. Integer vitae. !)
(Twastimmige slachsang.)
Tekst Gt de .Rimen en Teltsjes”

fen de broerren Halbertsma;
it Latyn 1t in ode fen Horatius

(fragminten sander forbém). J. M. Komter.
1 T3l T e 7 T I
OB e
[wai T—&T I | — |
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T n Cam—
@ ¢ In. te. _9er®w . tae; Mem, hwet scil.le wy
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i . . te? Sce . le. ris.gque pu. rus,

groat der by. Fha . re. tra sa. git. Vs,

1 6. 7 7.213..6..l | |
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e i i BN 1 I | |

A bwet op it ﬁ'&‘r /5. (A)Non e. get Mau.ry, ......
As it et to /_7/'1'/ . (B)fjﬁr is. Non e get..

1) Forlykje for de oarspronklike tekst: Q. Horatii Flacci,
Lib, I, Carm. XXII. In ynmoaije, steatlike meldij fen J. J.
Flemming is {t.m. to finen yn ,,The Scottish Students’ Song
Book”.
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98. Hear, bliuw my nei.
(Nije Bondel [1938] Gesang 282.)
Qersetting Fedde Schurer. Willtam Henry Monk.
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/ﬁrfpﬁna’e 4élp. lea. zez o bliuw Jo my ni.

2. Us koarte libbenstiid rint réd nei de ein, | Wralds weelde
wykt, syn rom is ring forflein. | Foroaring en forgean bringt
eltse dei — | O, Jo, dy’t nea foroarje, bliuw my nei.

3. Stean nést my idere {ire dy’t forgiet; | Hwer bleau ’k,
as Jins genede my forliet? | Hwa dy’t as Jo myn liedsman
wéze mei? | Troch wolk en sinneskyn, o bliuw my nei.

4. Gjin fijin freezje ik yn Jins hoede, o Hear, | Gjin fink is
swier, gjin triennen bitter mear. | De skrik fen dea, de eangst
fen 't gréf is wei; | Oerwinder bin ik dochs, bliuw Jo my nei.

5. Hald, Hear, Jins kriis deun foar myn brekkend each, |
Striel mei Jins glans troch ierde’ tsjuster reach, | Det twivels
skaed forfljucht yn de iiv’ge dei — | Yn dea en libben, Hear,
bliuw Jo my nei.
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99. Moed en taforlit op Goéds ginste.

Wize : Het finnig stralen van de son, ensf.
Gysbert Japicx, Hemsken sneed het kocren was lang, ensf.

|/‘:f.?'|/2.55|l/2/ 213 4 5 6l
1 TV
| 1

L 7 T I T 1 1 s Foum | 1 L
1 o
i F 1 r 1
Jen God al.lin. ne iz goed en spoed, Jor. noei en siel. bi.
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e et ===
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_/'ea - . . ren. Sfwet goaé génst sein 't LDock nim.men
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|7 L { 1 1 1 L I 1 ki |
9 1 I . T
T 7 [
sheint, Hwet min_she .scroe ;E‘Z IZea .. re?

2. Dizz’ keabel hild ik fést yn 1&st, | God scil for my wol
weitse. | Hwet Gdds ginst sein’t [ Doch nimmen skeint, | Dér
wol ik steat op meitse.

3. Om Gods ginst iz myn winsk. Hwet minsk’ | My haet, God
scil my frije. | Hwet Gods ginst sein’t | Doch nimmen skeint, |
Spyt wryt hja moat it lije.

4. Gods ginst stiet fést yn nead en dead, | Lit my déroan naet
tseagje. | Hwet Gods ginst sein’t | Doch nimmen skeint, | Dér
wol ik 't gléd op weagje.

5. ’t Gong séft, hird, woest, stil heech en leech, | Myn God
stiet salm’ to roere. | Hwet Gods ginst sein’t | Doch nimmen
skeint, | Hy scil 't nei Lokstéd stjare,
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100. Fré-bea.

Gysbert Japicx. Tean: Schoonste Herderinne, ensf.

1€ 6T 66l7.5.1 sTHF 5 51 5 6 5.1

FF
Js 2 jon wol.bi. /m.jen, God, &z treasts  yn jlz/ yn leed,

| 33 w3l2.s.13 35 27 17 6 5.1

@'Z:#ﬂill—d-w—?u‘—d—i ——d
./m«z,majfn.f»«zﬁg‘;ﬂ! ot

372 7 213 ﬁ5|6/716|6,9‘6 ]

r r A I' ‘r [ ] I' i r r
ﬁ’eal;/mﬁed iz (i.8ens dec. Rou. rw_ﬁe dér iz ‘gbd mec.

2. Jow fiz, is ’t {iz sillich, | Jow {iz linnen, alle saun, | Njue
ta fré ljeafd’willich, | Jow 1z iendracht, lin oan lan, | Jow se
as sein’ fen Jon myld han, | Fré ’s op ierde 't wirdste pan.

4, Jow iz rounomhinne | Mei fiz neibiirr’ naesjefolk | Hwet
for lannen 't binne, | Fré dy fést bliuwt, from en nolk. |
Bring ’t plocg’izer yn dolks sté.|d’ Himel op ierd’ iz goune fré.

Dy’t goed sjongt, bidt twaris.
Augustinus.
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101. Op 't muzyk-sjongen.

Gysbert Japicx. Wize: Het daget uyt den oosten, ensf.
1=/ 5331 6.7 zzle ezl 5.7 727 e |

-d t- = |20 l.
So ?l;dtk me‘/a aich Jtry;nlé?krlhls fea. re de.
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nocht! Tink thi.mebh Ing’te.dong.jen, Jng'le. /aq;rjfz;v.

102. Op 't muzyk-sjongen.
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2. Kin m’ hjir so swiet muzykje | Det Gods Geast 't herte
yngiet | fen Godsfrjeon, hwet scil ’t Iykje | By ’t himelsk ivich
liet? | O Gods frjeone’! hwet scil ’t lykje? | O frjeone, sykje!

Te Deum Laudamus.
(Evangelysk Gesang 3, Nije Bondel [1938] Gesang 132.)

103.

Oersetting Fedde Schurer.
| /= x4

Maistre Plerre (Psalm 89).
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2. De Apostels loovje Jo, forhearlike om Jins troan; |
Profeten tsjfigje liid en priizje Jo aloan. | De Hallels sjitte
omheech at brede en blanke koaren | Fen Martlers dy't for
Jo yn bloed en bannen stoaren; |’t Is hiel Jins tsjerke, eft
hja striidt ef triomfearet, | Dy’t Jo bilydnis docht en Jo
yn sangen earet.

-4

3. Lof hawwe de iiv'ge Heit op hege en blide toan, | Lof
hawwe Hy, Syn wiere en iennichstberne Soan, | Lof ha de
Hill'lge Geast, hy wol s treaste en riede | En troch de
nacht as nei de ljochte himel liede. | Lof siz nou eltsenien
dy’t siele hat en amme, | Loovje ierde en himel nou Gods
greate en hill'ge Namme.

4. Wy seingje Jo, o Hear, fen de iene yn de oare dei; |
Us lof giet ivich yn alle ivichheden wei. | Lit troch {s nacht
de teikens fen Jins ljeafde flamje; | Biwarje {s, wol as
dimm’ne hope net biskamje. | Jins kommen litkt dis hert, der
giet (s langstme hinne, | Untfermje Jo, o Hear, en lit ds
net allinne,
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104. Jounsang.

(Evangelysk Gesang 180, Nije Bondel [1938] Gesang 280.)
Oersetting Fedde Schurer. Chr. E. Richter (?)
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2. Ik wit de groun fen myn bitrouwen, | Ek al oerroun de
nacht myn dei. | Hy hat in rots om op to bouwen, | Dyt
Hear, Jins heil forbiidzje mei. | Strak, striid en wirk myn
hin {ntgongen, | As 't nei de joun fen ’t libben giet, | Scil
’k for myn dagen, hjir intfongen, | Jo loovje yn heger,
reiner liet.

105. Rést, myn siele.

(Evangelysk Gesang 22, Nije Bondel [1938] Gesang 179.)
Qersetting Fedde Schurer. Joh. B. Kénig (?)

=f /, 213 ,04ls5 35 o 51 5 3
] i [ I

S

|
i T

o~
v wls.s5s5l 5 2 35 41 s 2

Ingl l i s 4 T A — 4
F~+ ¢ f1 rtg ¥ ©t T
wréld Syn ryk, Al les wik.selt gp Syn win. ken,
s 2l s 4 3 217,00
l:nﬁ T T 1 T o
&8 11 1

Ft—F + f 3
Mar Hy blivwt Him. sels al. k.

2. Alles driuwt hjir om foroaring | En biklaget se eltse
dei — | Rikt finréstich ta de takomst, | Skriemt forteine
tiden nei.

3. Rést, myn siele, God is Kening, | Wéz tofreden yn dyn
lot, | Sjuch ho't alles hjir foroaret: | Dii, bigear allinne God.
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106. Op bergen en woastinen.
(Evangelysk Gesang 7, Nije Bondel [1938] Gesang 143.)
Qersetting Fedde Schurer. . C. de Pauw.
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2. Syn eagen geane yn trouwe | Oer aller minsken dwaen, |
Hy wol hwat op Him bouwe | Syn help en hoede jaen.
| Hy heart de fiigels roppen, | Hy klaeit de lannen grien; |
Syn seine falt fen boppen | En Hy forjit net ien.

3. Jim 1erde wyld gewrimel | Fen sé en loft en stran; | Jim
fiigels fen ’e himel, | Jim fé fen bosk en lan — | Hwet
libben hat en kreften | Jim fine dei en nacht | Yn tiizen
goede jeften | De telkens fen Syn macht.

4. Heil, Kr:stenl oan myn jene | En oare side is God; |
Dér’'t w’ as forlitten miene | ¥Yn ’t ienlik leed, is God. | Dér
trouwe frjeonehannen | Net rédde, dér is God, | Yn dea
en deadske bannen | Is God, en oeral God.
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107. It Luther-liet.

(Evangelysk Gesang 264, Nije Bondel [1938} Gesang 97.)

Qersetting dr. Y. Poortinga. Luther.
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dracht Js list en grea.te macht: Hy hat net syn ge.li. #&ns.

2. Mei eigen kréft tsjin syn gewelt | Den scoene wy 't for-
lieze. | Mar foar as striidt de rjuchte helt, | God sels woe
Him s kieze. | En dit is 't tsjiigenis, | Det Hy de Kristus is, |
De Heare Zebaoth, | Der is gjin oare God; | Hy scil it fjild
bihalde.

3. Sels as de wrild fol divels wier, | Hjar oanslach scoe
mislearje; | Gjinien fen uzes freze hie: | Wy kinn’ de kamp
wol klearje. | De foarst fen dizze wrild, | Ho grym hy him
ek haldt, | Syn woedzjen nimt in ein, | Hwent him is 't oardiel
sein: | Ien wird — en hy moat falle.

4. Hja scill’ net komme ocan it Wird | En neat der by bitinke.
| Hy giet nést is, de striid is hird; | Syn Geast wol kréften
skinke, | En nimme hja @s goed, | Us ljeafsten, eare en bloed, |
It mei yet hinnetsjen!| Hja ha hjar lean forlern, | It Ryk
moat 1ts dochs bliuwe.
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108. Skipke fen us Jezus' hoede.

A. M. Wybengaq,

nei C. S. Adama van Scheltema. Lt
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2. Sintsje, strui for @s dyn glimkes, | Siichjes, driuw det
boatsje oer 't wiet, | Weachjes, lied iis bea en psalmsang | Mei
jimm’ ntndrjend hopeliet. | En briist de sé, ensf.

3. Earmelytsen, sjuch de kriisflach | Wapprjend heech oer
d’oaséaen, | Rést by Jezus, dy’t Him folgje | Scil gjin stoarm
ef floed forslaen. | Sa riist is psalm nei 't himelsk 1in | Op
amme fen ’e wyn: |’t Giet op ’e blide haven yn | En ’t noeg-
jend-ljochte stran.
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109. De Hear is myn Hoeder.

(Evangelysk Gesang 198, Nije Bondel [1938] Gesang 184).

Qersetting Fedde Schurer. J. G. Bastiaans.
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2. De Hear is myn hoeder, | Myn heil is Syn doel. | Hy
laet m’ yn genede | Nei kriten fen frede, | Hy hildt my as
’k wifkje, | Hy draecht my as 'k foel.

3. De Hear is myn hoeder; | Al giet it troch 't gréf, |
Lins delten en paden | Fol deadlike skaden; | Yet, Hear,
bliuwt myn treaste | Jins sték en Jins stéf.

4. De Hear i3 myn hoeder; | Yn 't hert der woastyn |
Bisterkje myn kréften | Syn himelske jeften; | Hy wol my
forkwikke | Mei brea en mei wyn.

5. De Hear is myn hoeder; | Hy wiist my myn wei — |
’k Mei jimmer forkeare | Yn ’t his fen myn Heare. | Aloan
leit Syn ljeafde | In glins oer myn dei.
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110. Yn d'iere moarn.

Latsen {Wagenaar]. Ludwig van Besthoven.

dat cer ¥ wel. ler strist Den kom. me’r ﬁ[ den _yn it

] 3532/ V7. 0ly 3 2172 71 /.01
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Sljucht, &n dlér.yn struit de moarn syn {ockt.

2. Sa ploeit Genede yn ’t minskehert | De tsjustre falden
fen de smert, | Mar struit ek yn dy falden ’t ljocht | Fen
frede Gods, dy Kristus brocht.

3. Oant David om syn harpe bea, | Hong hja dér swijend,
stil en dea; | Mar mocht er hjar oan 't triljen ha, | Gods
ingels harken glimkjend ta.

4. Sa sliept it minsk’, cant ier ef let | De Geast fen God
him grypt yn 't hert; | Den trilje ’r snaren droef en blij, | En
d’ ingels sizze: hark en swij!

5. Den fynt er frede for syn hert, | Den fynt er treast
for alle smert; | 't Wier skaed, al hwet him d’ ierde brocht;
| God jowt him 't wézen, 't libben, ’t ljocht!

(Nij Frysk Lieteboek, 4de atjefte, 1922, nr. 36.)
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111. [t liet fen de Wylde Mier.

D. A. Tamminga. J. Slofstra.
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2. De Wylde Mier stiet yn it swé | Syn dei; hy jowt gjin
tombré bod | Oan hwet to moarntiid yet anré | Foarwei
de gleone sichte spat; | Hy fynt it yn ’e joun pas ier, | Hy
1s en bliuwt de Wylde Mier | En jowt gjin tombré bod.

3. De Wylde Mier kriig’ fen de Boer | Wiidat de wite
stikken wiisd, [ En siint slacht hy gjin hael mear oer, |
Hwerdet syn wapen siist en wiist, lHy meant it, by in Oar
yn hier; | Dy mei de seine is de Mier, | De Oare is de Boer.

4. De Wylde Mier giet oer de wrild | Syn drove wegen
tiizenreis; | Mar tiizenreis sa dréf it nét, | Det siker falt
de oare deis. | Wé, hwa't it klikkebikjen heart, | Him komt
de Wylde Mier cer 't méd... } Syn seine slacht yn 't nét.
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112 Pylger.

Gerben Brouwer. J. Slofstra.
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113. Fré-bea.

Fedde Schurer. Theo de Vries.
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2. Draech dyn stille Krysttlidsflamme | Ta de ljochter fen
us hert; | Dimmen scil it mei de frommen | Biidzje dyn
folhearlxk kommen; | Langstme lasteret dyn namme | As
in hjit gebet —.

5. Jow (s langstme liid en tonge, | Ts;uch 4s mei dyn
ts;mstklaed oan; | Yn dyn foarhéf is 't {is sillich, | Stim
ts harpen heech en hillich, | Det hja klear him ’t wolkom
sjonge, | Gods en minsk’'ne Soan —.

6. Kom den mei dyn sivre seine | Aller striders sillichst
lean; | Jow de médde wrald dyn wijing, | Bring de finz’nen
dyn bifrijing; | Lit {s, frede, lést-iintteine, | Yn dyn ljocht-
glans gean.
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114. Sinne.

Fedde Schurer. Willem Zonderland.
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115. Dér giet, ut ierde dankre wolken.
(Evangelysk Gesang 229, Nije Bondel {1938] Gesang 10.)

Oersetting Fedde Schurer. J. G. Bastigans.
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4.Jo bin mei frede ta is kommen, | Mei frede en frijdom,
wille en ear; | De beage is fen s nekke nommen. | Godlof,
wy bin gjin slaven mear. | Nou leit yn 't stof de stéf to-
britsen | Fen dy’t Gs wrede driuwer wier; | En % wapenreau
yn flammen stitsen | Fen him dy’t {is nei 't libben stie.
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5. Hwet heil, wy hawwe in Bern ntfongen, | In Soan joech
God 115 troch Syn kréft. | 't Biwild is om Syn skouders hon-
gen, | Syn l1ést is licht, syn jok is séft. | Syn namme is wiin-
derfol; syn dieden | Bin ljeafdewiinders, einleas ryk; | Hy
bringt s wer, nei wreevlich skieden, | Ta God, Syn reine
bern allyk.

7. O Fredeprins, Jo kin de frede | Op ierde en yn myn siele
jaen. | Jow eltse siinder Jins genede, | Lit hiel de wrild Jo
hilde dwaen. | It Keninkryk moat Jo bihearre — | De troan-
sit fen Jins hearlikheit | Hat God yn ’t ivich rjucht groun-
dearre: | Him wéz’ de lof yn ivichheit!

Hy komt; eangje gjin bannen en gjin dea,
wachisje op it teiken, det Syn takomst wiist,
yet is it nacht, mar ’t easten wirdt al rea —
strak brekt de loft en d’ ivige sinme riist.

Inne de Jong.
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116. Krystliet.

Inne de Jong. J. Slofstra.
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2. Skepers teagen ta Jins frede | fen hjar iensme wacht; |
lied ek us ta Jins genede | it Gis neare nacht. | Fei de fluezen
fen s eagen | en oerwin s hert; | brek de macht fen waen
en ljeagen | det hja sinkt en stjert
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3. Lit de wrede goaden falle | fen hjar hege troan; | jow
Jins bern, ho ek forballe, | wer hjar keningskroan. | Jow de
moed wer om to tsjfigjen | fen Jins hearskippij: | dy’t for Jo
allinnich bagje, | wirde sterk en frij.

4. Troch de nacht fen dizze tiden} liede s de Stjer, |
hilligje nei leed en striden | ta Jins frede as wer. | Lof en
liet en ivige eare | klinke ta Jins troan; | aller slachten heil
en Heare, | nim s ivich oan.

Sa bin wy roerleas yn ’e joun
Ta biddend biidzjen wijd,

Oant God oer s bistille hert
Syn Pax Vobiscum seit . ..

Fedde Schurer.
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117. Aldjier.

(Evangelysk Gesang 160, Nife Bondel [1938] Gesang 292.)
Qersotting Fedde Schurer. Hernhutterske meldij.
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2. Slachten foar #is bin fortige, | Op hjar gréven bloeije
wy. | Strak forbrekt de dea as rige; | 't Minskdom waeit
as leaf foarby. | Moude, ieu oan jeuwen Iézen, | Leit yn
't selde gréf forlern — | Bitten Jo, o ivich Wézen, | O,
hwet wier in minskebern!

3. Skou den jierren, skou mar hinne | Mei jim bliidskip en
jim wea; | ’k Wit, hwet rampen my birinne, | God, myn
God, foroaret nea. | Brick ek al hwet w’ ea bistribben, |
Foartlaet oan Syn trouwe han, | Loaits ik 4t dit neatich
libben | Yn myn ivich Heitelan.
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Ynhalds-opjefte.

Marslieten en oare lieten, dy't gaedlik achte wirde meije om
rinnende-weis op to heljen, binne mei A oantsjut.

Nr. Titel Dichter Toansetter
1| Fryske sang T. R. Dykstra
(F.L) (1820—1862)
2| Frysk folksliet dr. E. Halbertsma |nei H.Chr.Schnoor
(1797—1858)
A 3| Frysk bloed, tsjuch | Fedde Schurer J. Slofstra
op! (0. (* 1898) (* 1910)
4| It Heitelan J. L. van der Burg|J. Lindeman
(N.F.L) (1864—1905)
A 5| Wy, wy litte 4s tael | G. Colmjon M. de Boer
net farre (F.L.) (1828—1884) (1799—1889)

A9

A10

11

12

13

414

A1b

De Fryske tael
(N.F.L)

Fryslan

(F.L)

Flaggeliet

(N.F.L)

Wy hilde ’m heech
(B)

Golj - riidj - ween
(Noardfrysk flagge-
liet)

De rom fen Fryslan

O God, forlit s
Frystan net! (F.L.)

It Aldershiis
(N.F.L)

Eala fria Fresena!
(N.F.L.)

War dy! (B.)

Waling Dykstra
(1821—1914)

dr. J. H. Halbertsma
(1789—1869)

Jan fen ’e Gaestmar
(* 1872)

Fedde Schurer

A. Johannsen Jr.

J. J. Starter
(1594—1626) ; oers.
D. Kalma (* 1896)

J. Troelstra
(1833—1906)

P. J. Troelstra
(1860—1930)

P. J. Troelstra

Fedde Schurer

nei in folkswize

wize at it Berner
Oberland

T. E. Halbertsma
(1848—1912)

H. K. Schippers
(*1893)

P. Nissen

J. Vredeman
(de Vries)(?)
(1559—1621)

L. Waldmann
nei H. R. Bishop
P. H. de Groot

R. Beintema
(* 1893)
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Nr. Titel Dichter Toansetter
A 16| Frij, froed, from Fedde Schurer L. de Rook
(B.) (* 1898) (* 1884)
17 | Lanforhuzerssang T.G. van der Meulen | Flaemske folkswize
(N.F.L) (1824—1909)
18 | Houmanhou S. O. Roosjen folkswyske, opteik,
(Fésteljoun) (yn 1855) fen E. Brandsma
19 | De flaekskop, de Fedde Schurer H. K. Schippers
blau-each (* 1893)
A 20| Aon Schylinge ds. J. S. Bakker master Rotgans
(yn 1854)
A 21 | Schylgerlan G. Knop B. D. Stobbe
22 | Redbads dea (B.) J. Piebenga Bjarni
(* 1910) Thorsteinsson
A 23 Uits Sél'ring Lén’ | Chr.H.Christiansen; | Thomas Hiibbe
frije oers. D. Kalma
A 24| Oerein Jongerein! D. H. Kiestra Willem Zonderland
(For de Lanbou- (* 1899) (* 1884)
Jongerein)
A 25 | Jongereinliet Fedde Schurer L. de Rook
(Bounsliet)
A 26| Weéz jimsels (O.) Fedde Schurer H. XK. Schippers
A 27 |By ’t opgean fen ’e | Gysbert Japicx 17de ieuske wize
sinne (1603—1666)
28 | By 't opgean fen ¢ |R. P. Sybesma selde wize
moanne (* 1894)
A 29| It sweltsje H. G. van der Veen
(N.F.L) (1816—1887)
30 | Widzesang R. Windsma A.Brouwer-Prakke
(1801—1862) (* 1901)
31 | Maitiidssankje G. Rypma A.Brouwer-Prakke
(* 1878)
32 | Maeisankje (K.) Gerben Brouwer A.Brouwer-Prakke
(* 1902)
38 | Maitiid Simen Aukes J. Paardekoper

168

(J. D. Baarda)
(1836—1903)

(1875—1931)



Nr. Titel Dichter Toansetter
A 34| 1t fjild yn A, M.vander Hem |]J. L. de Jong Lsn.
(* 1899) (* 1893)
35 | Simmermoarn Waling Dykstra
(F.L) (1821—1914)
86 | Simmerjoun J. R. Kloosterman |P. J. Troelstra
(N.F.L.) (1847--1914) (1860—1930)
37 | It marke dr. E. Halbertsma |nei W. A. Mozart
(F.L) (1797—1858) (1756—1791)
38| De Ropster mounle |A. M. Wybenga E. Blom
(* 1881) (* 1914)
39 | Winterwille Y. D(ouma?) J. L. de Jong Lsn.
40 | De heidebeam J. Piebenga Yslanske wize
(* 1910)
41 | Waldsang Harmen Sytstra nei W. A. Mozart
(F.L) (1817—1862)
42 | Lofsang op ’e Marthe de Boer selde wize
Fryske marren
43 | Roeijersliet P. J. Troelstra Finske folkswize
(N.F.L) (1860—1930)
44 | Silerssankje S. J. Kooistra S. J. Kooistra
45 | Silers-liet dr. E. Halbertsma |M. de Boer
(F.L) (1799—1889)
4¢ | Sile R. P. Sybesma WillemZonderland
(* 1894) (* 1884)
47 | Wolkom oan ’e P. J. Troelstra J. Slofstra
silerstiid (V) (* 1910)
48 | Skippers-sankje dr. E. Halbertsma
(F.L.)
49 | Weage-sankje D. Kalma J. P. Wiersma
(* 1896) (* 1894)
50 | Sémans-61iskie A. J. Smeding
F.L) (1820—1902)
b1 | De séman P. J. Troelstra P.J. Troelstra
(N.F.L)
52 | Mar, o mar Jan fen’e Gaestmar | J. Paardekoper
(F.L) (* 1872) (1875—1931)
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Nr. ’ Titel ‘ Dichter Toansetter
53 | Grouster weagen dr. E. Halbertsma |P.J. Troelstra
(Dokter Eeltsje sankje)| (1797—1858)
(N.F.L)
B4 | Widzesang fen 't |P. J. Troelstra T. E. Halbertsma
sémanswiif (N.F.L.) | (1860—1930) (1848—1912)
55 | Nei Reikjavik Fedde Schurer L. de Rook
(B.) (* 1898) (* 1884)
56 |It lot fen Tea (0.) |Fedde Schurer L. de Rook
57 | Sang J. J. Starter; 17de ieuske wize
(1594—1626)
oers. Fedde Schurer
68 | ,,Friesch pastorel” J. J. Starter 17de ieuske wize
(Frysk harderslietke)
59 | Sjolle Kreamer’s Gysbert Japicx Picrre Guédron
lillepypkers-liet (1603—1666) (yn 1615)
60 | Jonker Pyten Sibbel !dr, E. Halbertsma
(F.L)
61 | It froalike famke J. G. van Blom
(F.L.) (1796—1871)
62 | Ynskje en Oark J. G. van Blom
(F.L)
63 | Wobbelke (sjuch 66) | Gysbert Japicx
(N.F.L.)
64 | Pibe en Auk T. R. Dykstra
(F.L.) (1820—1862)
65 | De Boalserter merke |{dr. E. Halbertsma
fen Hoatse mei syn
Wobbel (F.L.)
66 | Wobbelke (sjuch 63) |J. G. van Blom M. de Boer
(F.L) (1799—1889)
67 | Drachtster merke J. G. van Blom M. de Boer
(F.L)
A 68 | Breidzje A. Boonemmer folkswize
(N.F.L) (1823—1894)
69 | Yn ’e Snitser merk | master Jouke folkswize
(F.L) (Tsj.H.Halbertsma;
1792—1852)
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Nr. ‘ Titel Dichter l Toansetter
A 70 | Maitiidsljeafde D. Kalma R. Beintema
(K) (* 1896) (* 1893)
71 | Gouke’ Maeije Abe Brouwer George Stam
) (* 1901) (* 1905)
A 72 | As eltse nije Maeije- |J. H. Brouwer Willem Zonderland
dei (* 1900) (* 1884)
73 | It fanke yn ’e Skins |Fedde Schurer A.Komter-Kuipers
0.) (* 1898) (1876—1943)
A 74 | Fen min en Maeitiid |D. A. Tamminga J. J. van Weringh
(B.) (* 1909) (* 1911)
A 75| Der wier in priis |Y. Poortinga H. K. Schippers
jongfaem (B.) (* 1910) (* 1893)
76 | In feintsje fen Fedde Schurer Diitske folkswize
Menaem
77 | By {ingelok Th. de Groot George Stam
78 | De lietsjesjonger Fedde Schurer S. A. Duursma
(* 1915)
79 { Dou bliuwst my by |G. Colmjon Bucher
(N.F.L.) (1828-—1884)
80 | Sé, dou wide sé P. J. Troelstra nei in Ierske
(N.F.L) (1860—1930) folkswize
81 | Sémans klachte dr. E. Halbertsma |Friedrich Glick
(N.F.L) (1797—1858)
82 | De mounlersdochter |Waling Dykstra Ingelske folkswize
(N.F.L)) (1821—1914)
83 | Oan de kant fen de |P.J. Troelstra nei G. H. Rodwell
mar (N.F.L.)
84 | Richtsje fen 't S. H. Hylkema L. Waldmann
Amelan (1852—1922)
85| Wy litte de mins- |G. Knop Datske wize
ken mar preitse
(Schylger tongslach)
86 | Uill y harkya ende |Akke de Vries J. Slofstra
letet ice sidsa.... (* 1908) (* 1910)
87 | Frjentsjerter klok- |mr.A.S. Miedema |Akke de Vries
keliet (* 1867) (* 1908)
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Nr. Titel Dichter Toansetter
A 88 Studinte-silersliet Y. Poortinga George Stam
(B.) (* 1910) (* 1905)
89 | Brilloftsliet Akke de Vries Akke de Vries
(* 1908)
A 90 | Studintesang Akke de Vries Akke de Vries
91 | De trije barchjes Sibe Streker soldateferske(?)
fen Omke Jan (S.N.)
92 | De Skotse Trije at it folk folkswizen
93 | Moarn scill’ wy de | Fedde Schurer wize Gt M{insterland
hjouwer slaen (* 1898)
94 | Myn faem is foart |Gt: ,In doaze fol | A. Komter-Kuipers
alde snypsnaren” (1876—1943)
95 | Lange Sjoerd en Akke de Vries J. M. Komter
Iytse Sjouk (* 1905)
96 { Twa lippen Akke de Vries J. M. Komter
97 | Integer vitae (V.) Broerren Halbertsma| J. M. Komter
98 | Hear, bliuw my nei |oers. Fedde Schurer | William Henry
X)) Monk (1823-—1889)
99 | Moed en taforlit op | Gysbert Japicx 17de ieuske wize
Gods ginste (1603—1666)
100 | Fré-bea Gysbert Japicx 17de ieuske wize
101 { Op ’t muzyk-sjongen | Gysbert Japicx 17de ieuske wize
102 | Op ’t muzyk-sjongen | Gysbert Japicx oare alde wize
103 | Te Deum Laudamus | A. van den Berg maistre Pierre
(K) (1733—1807) ; (likerndch 1561)
oers, Fedde Schurer
104 | Jounsang H. A. Bruining Chr. F. Richter (?)
X)) (1738—1811); (om 1700 hinne)
oers. Fedde Schurer
105 | Rést, myn siele P. L. v. d. Kasteele | Joh. B. Konig(?)
(1748—1810) ; (1691—1758)
oers. Fedde Schurer
106 | Op bergen en Chr. Chr. Sturm C. de Pauw
woastinen (K.) (1740—1786) ; (1739—1803)
oers. Fedde Schurer
107 | It Luther-liet Luther (1483—1546) ;| Luther
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Ne. |

Titel

|

Dichter

Toansetter

108

109

110

111

112

113
114

116

116

117

Skipke fen {is Jezus’
hoede

De Hear is myn
Hoeder (K.)

Yn d’iere moarn
(N.F.L)

It liet fen de Wylde
Mier (K.)
Pylger (K.)

Fré-bea (K.)
Sinne (B.)

Der giet, it ierde
diinkre wolken (K.)

Krystliet (B.)
Aldjier
(K)

F.L.

SOR W

C. S. Adama van
Scheltema

(1819—1897) ;

oers.A.M.Wybenga

(* 1881)

J. J. L. ten Kate

(1819—1889) ;

oers. Fedde Schurer

(* 1898)

Latsen (Wagenaar)

(1855—1910)

D. A. Tamminga

(* 1909)

Gerben Brouwer

(* 1902)

Fedde Schurer

Fedde Schurer

Nic. Beets
(1814—1903) ;

oers. Fedde Schurer
Inne de Jong

(* 1894)

Rhijnvis Feith
(1753—1854) ;

oers. Fedde Schurer

Frysk Lieteboek.

Nij Frysk Lieteboek.
Brandenburgh & Co., Snits.
fa. J. Kamminga, Dokkum.
A. J. Osinga, Boalsert.
— R. van der Velde, Ljouwert.

J. G. Bastiaans
(1812—1875)

L. van Beethoven
(1770—1827)

J. Slofstra
(* 1910)

J. Slofstra

Theo de Vries

Willem Zonderland
(* 1884)

J. G. Bastiaans
J. Slofstra
Hernhutterske

meldij,
printe yn 1778
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Register.

Yn e folchoarder fen t a-bie neffens de bigjinrigels fen

de foarste strophen.

Alle goaden ha wy tsjinne .

Alle minsken binn’ myn broerren .
Amerika, dou 1in fen dream en winsken
As de Maitiid komt . ...
As eltse nije Maeijedei .

Bolle sudewyntsjes waeije .

Bonjour mijn allerliefste kind! .

Broerren, kom, de skimers britsen . .
Briizjend fljucht as ’t bloed troch d’ 1eren

De flackskop, de blau-each .

De Hear is myn hoeder .

De loft is blau, it fjild is grlen

Der giet, ut 1erde dunkre wolken . .

Der roun ris in famke yn dreamen oer ’t med
Dér’t de dyk it lan omklammet . .
Dér’t marren blinke yn ’t sinneljocht .

Dér wéllet in wize at it djipst fen s hert
Der weéren veuwer jonge vanen .
Der wenne alear ¢p 't Amelan .

Der wennet in fanke foar yn ’e Skans

Der wier in pris jongfaem . .

Do’t Magnus foar Kening Karel stxe . .
Dounsjende wyntsjes dy strieken troch ’t hof .
Driuw nou, myn boatsje RN

Fen de wylde sé blsprongen

Fen God allinne 1z goed en spoed

Flak cer 1s hites . . .
Forjit, forjit! sa ropt it sweltSJe

Forjit my net, as bolle wyntsjes waeije
Frjeon oan it roer lit dyn soargen to hiis .
Fiysk bloed tsjuch op . .
Fryslan ropt! De findels foar!

Fryslan, wéz dysels, wéz frij

Goljn as e Hammel di Sammereen

Ha jimme ’t al heard fen Omke Jan? . .
Hear, bliuw my nei; de dei litkkt nei de joun .
Ho komt it Jetske, siz it my

Hup! siipen groatten brij en ik sc11 dy wol kn]e
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116
7
17
47
72

50
60
114
90

19
109
31
115
70
4
26
25
18
84
73
75
86
33
43

14
99
85
29
48
46

2
15
16

10

91
98
58
92



Hwa ken him net, de Wylde Mier?
Hwet bistii ljeaflik Rizende simmermoarn

Ik haw in séman kinnen

Ik tink oan dy ho fier fen dy fendmne
In feintsje Gt Menaem

In Ijeaf en mftel famke

In pylger gyng syn stege wei

In sankje by de alde harmoanika

In sterke fésting is 1s God .o
Integer vitae; Mem, hwet scille wy ite?
Is 't Jon wolblhagen . L.
It libben lést my wonderskoan .o

It moaiste famke Is Wobbelke fen ’t gea
It wier op in simmerjoun

Jimmer moat ik smeulend hearre
Jins Namme, greate God, moat lof en eare ha

Kenne jim de Ropster mounle? .

Knyp dyn eag]es to . ..

Kom dit mei dyn siiv're seine . .
,Kom, Setsljeaf! kom, nou keamer op"’
Kréftich waeit de bolle wyn

Lange Sjoerd en lytse Sjouk
Leed en soargen binn’ foarby
Ljeave, séfte simmerjoun!

Macijewyn, Maeijewyn

Moai Etke fen Teroele .

Moai, sonder weargea binne de Walden
Moai stinder weargea binne de Marren
Moarn sc111e wy de hjouwer slaen .
Myn faem is foart, myn faem is foart!
Myn hert dat trillet my .

Nout op ’e nij cer de alde wrald .

0, Fryslé.n, sa fol swidens as nearne in lin bistiet
O Lan, 4s 't ljeafste en djlirste op ierde! .

O rolje oer bou en greiden .

0 Schylve myn lintse Hwat hab 1k dy Jeaf

O, 't fjild yn, it fjild yn!

Oan de kant fen 't stille wetter

QOeral yn ’t roun Snie op ’e groun .

Oerein Jongerein! .

Op bergen en woastinen .



Pibe kaem op Sneintojoun .
Prinsesse dy’t myn siel gebxedt

Redbad rydt de dei tomjitte
Rést, myn siele, God is Kening
Rélje, rdlje wetterweagen

Schylgerlan o Schylgerl:?m .

Sé, sé, dou wide sé . .

Sjuch s;uch dy skeane banen
Skipke fen s Jezus’ hoede .
Skipkesile, skipkesile .

Sliep séft, myn berntsje, ei slomje sa sw1etl
So 't jerdsk swietlidich sjongen (I)
So 't ierdsk swietliidich sjongen (II)
Stiet in beam op iens’me heidehichte
Tiden drage, sinnen skine

Tiete siet allinne Oan de griene wel
Tinkste yet, tinkste yet .
To Boalsert yn ’e merke

Troch séén skaet en lannen

Twa lippen meitsje in mille

Ure en dei en jier forrinne

Us Sudersé, in deade dobbe .

Uits Sol'ring 1.6n’ dit best iiis hehg

Weagen, SJong jim liet Gs ta

't Wier op in joun .

't Wier simmerdei, in moalje joun .
Winen dy waeije, ljxpkes dy draeije

’t Wirdt my nuver frjemd om 't herte

'k Wol it lot fen Tea bisjonge

'’k Wol Jo, o God, yn tank bitinke
Wolkom, freugde fen e wrald .
Wolkom, wijing fen ’e wrald .

Wy halde h]oed brilloft, it w1rk ut ‘e wex
Wy hilde 'm heech, wy halde 'm heech
Wy, wy litte is tael net farre

Yn de tige dlde tiden .
Yn d’'iere moarn, as d’amme rust
Ynskje, op ’e baen' .
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